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A Chßaå Libro

PROVERBIOS

Proverbios sbßi jun libro tic, yujto a dßay tzßibßabßil juntzaå macaåil jelanil, vachß
pensaril yedß tas tzßaj yoch ejmelal dßa Dios. A juntzaå lolonel tic tzijtum el cßanbßil ayic
tzßacßji cßaybßubßal dßa ebß anima dßa pecaß. A juntzaå cotac cßaybßubßal tic, aton scuch
Proverbios. Nivan syalcot yuj tas tzßoch cuuj dßa junjun cßu. Bßabßel syacß co nacoti, tato
sco nibßej jelan tzßaj co pensar, nivanocabß yelcßoch Dios dßa yol co sat, co
cßanabßajejocabßi.

Syalanpaxcot yuj vachß bßeybßal, yic vachßåej cacßan yedß Dios, acßumocabß razón
scutej co bßa, vachßocabß pax caj yedß ebß quetanimail. A val juntzaå lolonel tic syalaß
tas val syutej sbßa ebß jelan spensar. A juntzaå lolonel tic syalcoti tas val smoj scßulej
junjun anima yedß yuninal yedß yisil. Syalanpax yuj vachß pensaril scßanchaj dßa junjun
choåabß, ma dßa juntzaåxo anima. Syalanpaxi to yovalil sco taåvej co bßa yedß co
nivanil, emnaquil scutej co bßa, nivan scutej co cßool, ayocabß yelcßoch ebß mebßaß
dßayoå, ayocabß pax yelcßoch ebß yajal dßayoå yedß pax ebß camigo.

Ay juntzaå versículo tzßalan dßa jun libro tic to yedß sjelanil Dios sbßonac masanil
tastac ay dßa yolyibßaåqßuinal tic.,1

Yichbßanil lolonel

11 A scßaybßubßal viåaj Salomón,
aton viå yuninal viåaj David
sreyal Israel.

2 Ix tzßibßchajcan juntzaå
lolonel tic yic vachß snachajel
jelanil yedß cßaybßubßal, yic
scolvaji, yic vachß snachajel
juntzaå lolonel ay yelcßoch
cuuj.

3 Yuj chiß syal co bßeybßalan
jelanil, vachßilal yedß tojolal
icha val yaji.

4 In gana to sjelanbßi spensar ebß
quelemtac, ebß mantalaj spen-
sar, to tzßacßji yojtaquejel ebß,
yic syil sbßa ebß.

5 Yabßocabß juntzaå tic ebß ay
spensar yic vachß ste ojtaquejel
ebß. Yabßocabß pax ebß jelan yic
vachß ste jelanbßi ebß yuuj.

6 A juntzaå lolonel tic scolvaj
quedßoc yic snachajel cuuj tas
syalelcßoch juntzaå lolonel
satubßtac yedß ajaltac, aton tas
syal ebß jelan.

7 Tato sco nibßej jelan tzoå aji,
ayåejocabß yelcßoch Jehová dßa
co sat. Tato sco nibßej maå pen-
saril jun, co patiquejocabß el
jelanil yedß cßaybßubßal tzßal-
chaji.

A razón tzßacßji dßa ebß quelemtac

8 Ach vuninal, cha abß a cßay-
bßubßal svalaß, maå a patiquejel
razón syacß ix a nun dßayach.

9 Yujto a juntzaå co cßaybßubßal
tic ol bßo a bßeybßal yuuj, icha
val junoc mach te vachß tzßaj
sbßoan sbßa yedß spichul.

10 Tato a ebß chuc sbßeybßal tzach
montanbßati, maå ach bßatoc.
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11 Qßuinaloc ay bßaj syal ebß
dßayach icha tic: Ochaå quedßoc
yic vachß bßat co maclejec dßa
yol bße, yic sco macßcham junoc
anima tzßecß taß.

12 Malaj tas naan yuuj, ol co
yamani, ol co macßanchamoc.

13 Ichato chiß bßian ol quicßancan
masanil macaåil bßeyumal, ol co
bßudßan co pat yuj masanil tas ol
quelqßuej chiß.

14 Cotaå, ochaå quedßoc, ol cacßan
ic dßa tastac ol quicßaß, qßuinaloc
xchi ebß.

15 Palta ach vuninal, maå ach bßat
yedß ebß. Bßesel a bßa dßa yol sbße
ebß.

16 Yujto axoåej chucal syacß yip
ebß scßulani, toxoåej snanon
scßool ebß smacßancham anima.

17 Tato syil junoc nocß much yem
syaalil, nabßaåej am tzßemi.

18 Palta a juntzaå vinac chiß, a sya-
alil ebß syaqßuemi, aåejaß ebß ol
smilcham sbßa dßay.

19 A ebß snibßej tzßoch bßeyumal dßa
spatic chucal, ol cßoch ijan ol
cham ebß yuj schuc bßeybßal chiß.

Avtabßil oå dßa jelanilal

20,21 A dßa yoltac calle, bßaj sja bße,
dßa mercado yedß dßa yalåej bßaj
smolbßej sbßa ebß anima, tzoå
yavtej Dios yic syacßan co razón.
Syalan icha tic:

22 A ex quelemtac ex tic, ex man-
talaj e pensar, toxonton
bßuchumtac ex, ¿bßaqßuiå ol
eyactejcan e nibßan e maå pen-
saril chiß? ¿bßaqßuiå ol eyactej-
can e bßuchvaji yedß e paticanel
jelanil?

23 Chaec eyabß tas bßaj ol ex in
cachaß, tato icha chiß, ol vacß in

razón dßayex, ol vacß eyoj-
taquejel in lolonel.

24 A in tic tzex vavtejcoti, palta
malaj e gana tze cha eyabßi.

25 Tze patiquejel tas svalaß, max
yal e cßol tzex cachji.

26,27 Yuj chiß ol ex in tzetzej ayic ol
ja chucal dßa eyibßaå, ayic ol ja
xivcßolal, yaelal, ilcßolal yedß
cuscßolal dßa eyibßaå, icha tzßaj
sja junoc chacxuxum icß slajanel
masanil tastac. Ayic van e cham
yuj xivelal chiß, toxoåej ol in
bßuchvaj dßayex.

28 A dßa jun cßual chiß, ol ex te avaj
dßayin, palta maåxo ol in tacß-
voclaj dßayex. Ol eyal e bßa
dßayin, palta maå ol vabßlaj.

29 Yujto tze patiquejel jelanil,
malaj e gana ay velcßoch dßa e
sat,

30 malaj e gana tzeyabß tas svalaß,
tze patiquejel e cachnabßil
svacßaß,

31 yuj chiß ol eyabß syail yuj e bßey-
bßal chiß, ol ex somchajchaaå
yuuj.

32 A ebß mantalaj spensar, ol cham
ebß yuj smaå pensaril. Ol satel
ebß chuc spensar, yujto malaj
yelcßoch razón tzßacßji dßa ebß.

33 Axo pax ebß schaan yabß tas
svalaß, juncßolal ol aj ebß, malaj
bßaj ol xiv ebß, xchi Dios.,12

A tas squicß dßa jelanil

21 Ach vuninal, acßoch juntzaå in
lolonel tic dßa a cßool, sicßcan
juntzaå in checnabßil tic dßa a
pensar.

2 Maclej abß jelanil svalaß, acß ip a
naaneli.

3 Dßa smasanil a cßool tza cßan a
jelanil yic ol ach jelanbßoc.
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4 Acß ip a sayaneqßui, icha tzßaj
saychaj qßuen plata, ma junoc
bßeyumal to cßubßaneli.

5 Icha chiß ol aj snachajel uuj, tas
ol aj a cßanabßajan Jehová yic
tzojtaquejel dßa val yel.

6 A Jehová tzßacßan jelanil. Yuj
slolonel scojtaquejel smasanil,
syacßan jelanbßoc co pensar.

7 A Jehová tzßacßan sjelanil ebß
tojol sbßeybßal, aton ebß max
esanlaj.

8 A Jehová staåvan ebß vachß syutej
sbßa, aton ebß scßanabßajani.

9 Yuj chiß tato tza maclej abß in
checnabßil, ol ojtaquejel tojolal
yedß tas smoj tza cßulej, yic
vachß ol aj a bßeybßal.

10 Icha chiß ol aj sjelanbßi a pensar,
ol ach tzalaj yedß tas ojtac chiß.

11 A jelanil yedß vachß pensaril,
aton juntzaå chiß ol ach colanoc.

12 A yuj juntzaå chiß ol iqßuel a bßa
dßa juntzaå chuc bßeybßal yedß
dßa yol scßabß ebß anima chuc
spensar.

13 A ebß anima aåej chucal scßulej
chiß, syactejcan vachß bßeybßal
ebß.

14 Stzalaj val ebß yedß schuc bßey-
bßal chiß, ste qßuechaaå ebß yedß
sbßeybßal malaj svachßil chiß.

15 Dßa sbßeybßal ebß chuc chiß
syacßoch spensar, syactancan
jun bßeybßal ebß vachß.

16 A jelanil yedß vachß pensaril, ol
ach scolel dßa yol scßabß ebß ix ix
ayxo yetbßeyum, aton ebß ix
ajmul ix vachß smontan yedß
slolonel te vachß,

17 to yactejnaccan yetbßeyum yicß-
nac dßa scobßesal, sbßatcan sat-
cßolal stiß yacßnaccan dßa yichaå
Dios.

18 Tato tzach bßat dßa sbßeal spat
ebß ix chiß, van a bßatcan dßa
sbßeal chamel.

19 A mach tzßochcan dßa yol spat
ebß ix, maåxa bßaqßuiå tzßelxita
ebß, maxtzac yal-laj scajnajxi dßa
vachß dßa yolyibßaåqßuinal tic.

20 Tato tza cha abß jelanil chiß, ol a
bßeybßalej sbßeybßal ebß tojol
spensar.

21 A ebß tojol syutej sbßa, ebß
malaj jabßoc spaltail, najtil ol
ecß ebß dßa yolyibßaåqßuinal tic.

22 Axo ebß chuc sbßeybßal yedß
ebß ixtum anima, ol icßjoquel
ebß dßa yolyibßaåqßuinal tic
icha co tocßanqßueta junoc
aå aåcßultac.,23

A tas scutej quicßan co jelanil

31 Ach vuninal, maå acß sat a cßool
dßa juntzaå in cßaybßubßal tic.
Sicßcan in checnabßil tic dßa a
pensar,

2 yic vachß ol najatbßoc a qßuinal
yuuj, tzalajcßolalåej ol ach
ecßoc.

3 Maå actejcan a bßeybßalan
vachßil, tza cßanabßajejåej tas ix
alaß. Cham val a naani, satta a
cßool dßay.

4 Yuj chiß vachß ach ol ach yil
Dios, ol ach bßinajpax yuj ebß
anima.

5 Acßåejoch a pensar dßa Jehová,
maå acßoch a jelanil yipoc a
cßool.

6 Nacot Jehová dßa masanil tas
tza cßulej yic vachß a ol colvaj
edßoc dßa smasanil.

7 Maå a naß to te jelan ach,
nivanocabß yelcßoch Jehová
dßayach, tziqßuel a bßa dßa scal
chucal.
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8 Tato icha chiß tza cßulej, jun-
cßolal ol ach ajoc, tecßan ol ach
ajoc.

9 Chßoxeli to nivan yelcßoch
Jehová dßayach. Tzacßan junoc
ofrenda dßay dßa tas ay dßayach
yedß pax dßa juntzaå sbßabßel sat
tas tzavej.

10 Tato icha chiß tza cßulej, malaj
bßaqßuiå ol yacß palta a vael yedß
tas tzuqßuej.

11 Ach vuninal, maå a patiquejel
scachnabßil Jehová, mocabß cot
oval ayic tzach stumani.

12 Yujto a ebß xajanabßil yuuj, aton
ebß chiß scachaß, icha val tzßaj
scachan yuninal junoc mamabßil
to stzalaj yedßoc.

13 Tzalajcßolal yic ebß syicß sjelanil,
aton ebß te ay spensar.

14 Yujto a tas tzßicßji dßa juntzaå
chiß yelxo te vachß dßa yichaå
tas tzßicßji dßa qßuen plata, ma
qßuen oro.

15 A jelanil chiß, yelxo val te vachß
dßa yichaå svachßil yilji qßuen
tzßoch colcßabßil. Max yal-laj co
lajbßan jun jelanil chiß yedß jun-
tzaåxo tastac te nibßabßil.

16 Yuj jelanil chiß ol najatbßoc a
qßuinal, yuuj ol icß a bßeyumal,
ol ach bßinaj pax yuuj.

17 Tato sco bßeybßalej jelanil,
tzalajcßolal tzoå eqßui, juncßolal
tzoå aji.

18 Tato tzßilchaj jelanil cuuj, ay co
qßuinal, vachß ol oå ecßoc, tzalaj-
cßolal quicoß.

19 A Jehová ix bßoan satchaaå yedß
sat lum tic yuj sjelanil yedß yaj
pensaril.

20 Yuj sjelanil chiß sqßueul sjaj a
aß, scotpax yal acßval dßa scal
asun.

21 Ach vuninal, maå actejcan a
jelanil yedß a vachß pensaril,
maå iqßuel a sat dßay.

22 Yujto ol najatbßoc a qßuinal
yuuj, vachß ol ach elcßoch dßa sat
ebß anima yuuj.

23 Te juncßolalåej ol ach ecßoc,
malaj bßaqßuiå ay tas ol ach
icßanoc.

24 Ayic ol icßan ip, malaj mach bßaj
ol ach xivoc, dßa tzalajcßolal ol
ach vayoc.

25,26 Yujto ayoch Jehová yipoc a
cßool, yuj chiß maå ol ach
schacan dßa junoc yaal, maå ol a
naß to ay tas ol ja dßa ibßaå, icha
sja dßa yibßaå ebß chuc sbßeybßal.

27 Maå ach bßat mican dßa ebß
scßanan colval dßayach tato syal
tzach colvaj dßa ebß.

28 Tato syal a colvaj ticnaic,
mocabß alaß to qßuicßanto tzach
colvaji.

29 Maå a na acß chucal dßa ebß
cajan dßa a lacßanil, yujto malaj
schabßcßolal ebß dßayach.

30 Maå icßbßat ebß etanimail dßa
yichaå ebß yajal tato malaj tzach
yutej ebß.

31 Maå a nibßejoch bßeyumal icha
syutej sbßa ebß malaj jabßoc
yoqßuelcßolal, maå a cßulej icha
sbßeybßal ebß chiß.

32 Yujto max scha scßool Jehová
ebß chuc syutej sbßa chiß, axo
pax ebß vachß syutej sbßa, vachß
yacßan yedß ebß.

33 Scot scatabß Jehová dßa yibßaå
ebß chuc sbßeybßal yedß dßa
yibßaå ebß cajan yedß ebß, axo
pax dßa ebß tojol sbßeybßal, syacß
svachßcßolal.

34 Sbßuchvaj Jehová dßa ebß
bßuchumtac, axo dßa ebß
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emnaquil syutej sbßa, syacß
svachßcßolal.

35 A ebß sbßeybßalan vachßil, ol icß-
jocchaaå ebß, axo ebß chuc spen-
sar, ol acßjoc qßuixvelal ebß.,34

A vachßilal sco cha yuj jelanil

41 Ex vuninal, chaec eyabß in
lolonel svalaß. Maclejec eyabßi
yic vachß ol jelanbßoc e pensar
yuuj.

2 A cßaybßubßal te vachß svacß
dßayex, yuj chiß tzeyailejåej dßa
masanil tiempo.

3 Ayic quelem unin in, ayinto ecß
dßa yol spat in mam, yelxo val
xajanabßil in yuj ix in nun.

4 A dßa jun tiempoal chiß, icha tic
ajnac yacßan in cßaybßubßal viå
in mam. Yalannac viå icha tic:
Sicßcan in lolonel tic dßa a pen-
sar, cßanabßajej tas sval tic, yic
vachß ay a qßuinal.

5 Cha a jelanil yedß a vachß pen-
saril, maå acßbßat in lolonel tic
satcßolal.

6 Xajanej a jelanil, maå a
patiquejeli, yujto ol ach colchaj
yuuj.

7 Yovalil tza sayecß jelanil dßa jun-
jun cßu. Vachßchom ajaltac tzßaj
yilchaj uuj, palta te vachß ama
tato a tza bßabßlaj sayejecß dßa
yichaå juntzaåxo tas ay
dßayach.

8 Nibßejoch jelanil, yic vachß ol
ach icßjocchaaå yuuj, yic vachß
nivan ol aj elcßoch dßa yol sat
ebß etanimail.

9 A yuj jelanil chiß, vachß ol ach
elcßochoc, ol och qßuelan ebß
anima yuj a jelanil chiß,
xchican viå in mam chiß
dßayin.

10 Axo ticnaic ach vuninal, cha val
abß juntzaå in lolonel tic, yic
vachß ol najatbßoc a qßuinal.

11 A in ol ach vicß bßey dßa sbßey-
bßal ebß jelan, ol vacßan a bßey-
bßalej tojolal.

12 A dßa tojol bßeybßal chiß, malaj
tas ol ach yamanoch vaan,
vachßchom yelcßolal ol ach
bßatoc, palta maå ol ach telvoc-
laj.

13 Acßoch a pensar dßa cßaybßubßal
tic, maå a patiquejeli. Yelxo val
tza bßeybßalej yic vachß ay a
qßuinal.

14 Maå ach bßat tzacßan dßa spatic
ebß chuc sbßeybßal, maå a cßulej
icha tas scßulej ebß.

15 Bßesel a bßa dßa scal ebß, acß ip a
bßeybßalan vachßil.

16 Max ochlaj svayaå ebß tato max
scßulej chucal ebß, max yicßlaj
yip ebß, tato malaj junoc mach
syixtej ebß.

17 A chucal yedß ixtoj anima, a jun-
tzaå chiß svael ebß yaji.

18 A sbßeybßal ebß tojol spensar,
lajan icha ayic vanto sacbßi
masanto sqßue cßu, scheclaj
spatic yichaå ebß yuuj.

19 Axo sbßeybßal ebß chuc spensar
jun, lajan icha yic tzoå bßeyecß
dßa scal qßuicßalqßuinal, maå
chequeloc bßaj sco tenoch coc.

20 Ach vuninal, cha abß in lolonel
tic, maclej val abß sicßlabßil.

21 Mocabß iqßuel a sat dßay, sicßcan
dßa a pensar,

22 yujto a juntzaå lolonel tic
tzßacßan sqßuinal ebß tzßilchaj
yuuj.

23 Tza yaßilej a pensar dßa yichaå
masanil tastac ay dßa yolyibßaå-
qßuinal tic, yujto a a pensar chiß
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tzach cuchbßan dßa vachßil, ma
dßa chucal.

24 Maå esalvumoc tzutej a bßa,
maå a comon alej pax chucal
lolonel.

25 Te tojolåej tzach bßat dßa ichaå
dßa sbßeal vachßil, maå ach bßat
qßuelan dßa tas malaj svachßil.

26 Tza yaßilej val tas tza cßulej icha
val co sicßlan co bße bßaj tzoå
bßeyi, aocabß val sbßeal vachßil
bßaj tzach ochi.

27 Maå ach elcan dßa jun bße te
tojol, maå ach bßatcan dßa sbßeal
chucal.,45

Tzil val a bßa dßa ebß ix ix

chuc spensar

51 Ach vuninal, cha abß in jelanil
tic, scham val a maclan abß in
razón vachß svalaß.

2 Icha chiß ol aj snachajel uuj, ol
yal a lolon yedß jelanil.

3 A junoc ix ix ay yetbßeyum, te
vachß slolon ix, cßununi slolon ix
yic tzach smontejbßat ix dßa
chucal.

4 Axo dßa slajvubßal, lajanxo tzßaj
ix icha aå ixaj te cßaß, icha val
tzßaj co lajvi yuj qßuen espada
chabß ye.

5 A mach sbßeyecß yedß jun ix ix
chiß, ol chamoc. A sbßeybßal jun
ix ix chiß, bßeal chamel yaji.

6 A dßa ix chiß malaj yelcßoch
sbßeal qßuinal, max snalaj ix tato
vachß, mato chuc sbßeybßal ix
chiß.

7 Yuj chiß ach vuninal, abß tas
svalaß. Maå icßcanel a bßa dßa a
cachnabßil svacß tic.

8 Najat tzach el dßa stzßey ix ay
yetbßeyum chiß, xach cßochta val
dßa spuertail spat ix.

9 Tato maay, ol satel a bßinaj
dßa vachßil, elaåchamel ol ach
cham yuj junoc viå malaj
yoqßuelcßolal.

10 Tato icha chiß tza cßulej, jantac-
åej a bßeyumal ix ilchaj uuj ayic
ix acßan val ip a munlaji, ol acß-
canbßat dßa yol scßabß junoc
chßoc animail.

11 Tato tza cßanabßajej tas syal ix,
toxoåej ol ach ocßcanecßoc, jabß-
jabßil ol lajvoquem a nivanil.

12 Axo ol alan icha tic: ¿Tas val
yuj ix in patiquejel in cach-
nabßil? ¿Tas val yuj maj in
cßanabßajej?

13 Maj yal in cßool ix in cha vabß
tas ix yal ebß in cßaybßumal,
octom ix in cha vabß dßa ebß.

14 Axo ticnaic jabßxoåej maj in
juviel dßa yichaå masanil
choåabß dßa junelåej, xa chama.

15 Ucß a aß ictaxon yaji yic vachß
tzßecß staquiåal a tiß. (Syalel-
cßochi aåej yedß ix etbßeyum
tzacß a gana.)

16 ¿Tas val yuj ol aj uninal yedß
ebß ix ix tzßecß dßa yoltac calle?

17 Vachß scolvaj ebß uninal edßoc,
dßa yichaå junocxo mach bßaj
scolvaj ebß uninal chiß.

18 Tzalajaå, ayocabß uninal yedß ix
etbßeyum chiß, aton ix, ix icß a
bßa yedßoc ayic quelem achto.

19 Vachßocabß yilji ix dßa yol a sat,
icha val junoc nocß cßultaquil
chej. Mocabß lajvoc a tzalaj-
cßolal dßa ix, ayocabß a tzalaj-
cßolal chiß yujto xajan ach yuj
ix.

20 Ach vuninal, maå acß somchajel
a pensar yuj junoc ix ix ayxo
yetbßeyum. ¿Tas yuj ol ach och
chelchel dßa junxo ix ix chiß?
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21 A Jehová van ton yilan co bßey-
bßal junjun oå, malaj junoc tas
max uji yilani.

22 A ebß chuc, aåejaß schucal ebß
chiß ol acßan juvoqueloc. Aåejaß
schucal ebß chiß ol tzecßanoc,
icha co tzecßji dßa junoc lasu.

23 Yujto max syamoch vaan sbßa
ebß, yuj chiß ol bßatcan ebß dßa
chamel. Yuj smaå pensaril ebß
chiß, ol satcanel ebß.,56

Ay smay cacßanoch co bßa fiadoral

61 Ach vuninal, tato tzacßoch a bßa a
majnan qßuen tumin yuj junoc
chßoc animail dßa junoc etchoåabß,

2 van acßanem a yaalil, ol cotcan
dßa ibßaå yuj bßaj ix acßoch a bßa
chiß.

3 Ach vuninal, icha tic tzutej a
colanel a bßa dßa yol scßabß viå aj
tumin chiß. Ixic, emnaquil tzutej
a bßa tzach tevi dßa viå, tza
cßanan nivancßolal a bßa dßa viå
yic max ach yacß pural viå a
tupanel sbßoc viå bßaj ix acßoch
a bßa chiß.

4 Smoj val maxtzac ach vay yuuj,
mocxobß icß ip junoc rato

5 masanto tzach el dßa yalaå, icha
val yel junoc nocß cßultaquil chej
dßa junoc mach pechjinac, ma
icha yel junoc nocß much dßa
junoc yaal.

A cßaybßubßal dßa ebß max munlaji

6 Ach anima malaj a gana a mun-
laji, ilnabß nocß chßequem, sicß-
labßil tzilaß tas syutej nocß
smunlaji yic tzßilchaj svael nocß,
scham val a cßaybßan dßa nocß.

7 Vachßchom malaj mach schecan
munlaj nocß, malaj yajal nocß
tzßalan yabß tas scßulej,

8 palta ayic stiempoan svael nocß,
syacß val yip nocß smunlaji yic
smolancan svael nocß chiß.

9 Ach anima malaj a gana a mun-
laji, cßocbßilxo chiß tzach vayi.
Cßocbßilxo chiß tzach ecß jichan.

10 Yacbßan scot numumoc a vayaå,
snecnecan a jolom, jeljumbßa
tzßaj a cßabß, te vachß tzßaj a
vayi,

11 axo tzßaji, scot mebßail dßa ibßaå,
ste bßat dßa ibßaå icha junoc viå
elcßum edßjinac junoc qßuen
cuchilubß.

A sbßeybßal ebß chuc

12 A ebß chuc spensar, aåej es tzecß
yal ebß dßa scal ebß anima.

13 Smutzßmutzßan sat ebß yacßan
yechel, schßoxanpax ebß yedß
yiximal scßabß.

14 Junelåej te chuc spensar ebß,
axoåej malaj svachßil sna scßulej
ebß. A bßaj tzßecß ebß, aåej oval
sqßuecan vaan yuj ebß.

15 Yuj chiß elaåchamel ol ja yaelal
dßa yibßaå ebß. Junåej mutzßsatil
ol aj slajviem ebß, maåxa tas ol
yal yuj ebß.

A tastac chacbßilel yuj Jehová

16,19 Ay uqueß tas chacbßilel yuj
Jehová dßa junelåej: Aton
icßojchaåbßail, esalvumal,
macßojcham anima malaj smul,
naojchaaå tas malaj svachßil,
chucal scßulaji, acßojoch es dßa
yibßaå junocxo mach yedß
icßojchaaå oval dßa scal anima.

A syaelal ajmulal

20 Ach vuninal, sicßcan juntzaå in
cßaybßubßal tic dßa a pensar yedß
a cßaybßubßal syacß ix a nun.
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21 Sicßcan dßa a pensar, naan-
åejocabß uuj dßa masanil
tiempo.

22 A ol ach cuchbßan bßaj ol ach
ecßoc, maå ol ach xivoc ayic ol
ach vayoc. Ayic ol el a vayaå,
aåejaß juntzaå tic naan uuj.

23 Dßa val yel a a cachnabßil yedß a
cßaybßubßal tic, icha sacqßuinal
yaj dßayach. A a cachnabßil chiß
yedß a pensar tzach cuchbßan-
bßat dßa sbßeal qßuinal.

24 A ol ach colanel dßa yol scßabß ix
ix chuc spensar yedß ix ayxo viå
yetbßeyum to te vachß smontan
yedß slolonel.

25 Maå acßoch a pensar dßa svachßil
yilji ix, maå a cha somchajel a
cßool yuj chajtil tzach aj
yilanoch ix.

26 A mach smulan yedß ix ajmul ix,
scot mebßail dßa yibßaå, axo
mach smontaj yuj ix ay yet-
bßeyum yic smulan ix yedßoc,
syicßcot chamel dßa yibßaå.

27 Qßuinaloc ay junoc mach
tzßicßanbßat teß tzacßacß dßa såiß
scßool, max ecßbßatlaj stzßabßat
spichul yuj teß.

28 A mach sbßey dßa yibßaå teß
tzacßacß, max ecßbßatlaj stzßabßat
yoc yuj teß.

29 A mach smulan yedß ix ix ay
yetbßeyum chiß, yovalil scot dßa
yibßaå.

30 Tato ay junoc elcßum tzßelcßan
junoc tasi yujto ay svejel, tzato
naji val dßa yibßaå,

31 palta vachßchom icha chiß, tato
syamchaji, yovalil uquel tzßaj
stupan tas ix yelqßuej chiß,
taxoåej maåxalaj tas scan dßay.

32 Tato ay mach tzßecß yedß ix ayxo
viå yetbßeyum, yelxo val malaj

jabßoc spensar. A mach icha chiß
scßulej, aåej syacß lajvoc sbßa.

33 Ol scha syaelal, ol macßjocpaxi,
maåxa bßaqßuiå ol bßat sqßuix-
velal chiß satcßolal yuj ebß
anima.

34 A viå ix ixtaj ix yetbßeyum chiß,
te ov viå icha te tzacßacß, maå
jabßoc syacß nivancßolal viå ayic
scßoch stiempoal yacßanecß spac
viå.

35 A silabß viå ay smul chiß syacß
dßa viå, max schalaj viå, vachß-
chom te nivan silabß chiß, palta
max yacßlaj nivancßolal viå.,67

Cachnabßil yuj smon ix ajmul ix

71 Ach vuninal, cha abß in lolonel
tic. A juntzaå in checnabßil svacß
tic dßayach, yovalil tza sicßcan
dßa a pensar.

2 Cßanabßajej in checnabßil tic yedß
in cßaybßubßal yic vachß ol ach
ecßoc. Icha scutej co yaßilan
snenal yol co sat, icha chiß
tzutej a yaßilan a cachnabßil
svacß tic.

3 Naanåejocabß uuj, tza sicßancan
dßa a pensar.

4 Xajanej a jelanil yujto icha
anabß yaji, ma icha a vachßcßool.

5 Icha chiß ol aj a colchajel dßa yol
scßabß ix ajmul ix, aton ix ayxo
yetbßeyum, ix te vachß smontan
yedß slolonel.

6 Ay junel ix vilelta dßa sventenail
in pat,

7 ay juntzaå ebß viå quelemtac
malaj jabßoc sjelanil ayeqßui.
Axo ix vilani, ay jun viå malaj
jabßoc spensar dßa scal ebß viå
chiß.

8,9 Ayic vanxo yem cßu, vanxo
sqßuicßbßi, ix eqßuixcßoch viå dßa
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jun esquina, ix scßaxpitanecß
calle viå, dßa stojolal bßaj ay
spat jun ix ix ay yetbßeyum.

10 Ix elta lemnaj ix scha viå. Icha
spichul ebß ix ajmul ix spichul ix
ayochi, icha pax spensar ebß ix
chiß spensar ix.

11 Comonåej slolon ix, max qßuix-
vilaj jabßoc ix, max emlaj cßojan
ix dßa spat.

12 Aåej dßa yoltac calle tzßecß ix,
dßa mercado yedß dßa yesquinail-
tac calle, ataß smaclej ix yecß
junoc vinac.

13 A jun ix chiß, ix och lacßnaj ix
dßa viå quelem chiß, ix och
tzßubßnaj ix dßa stiß viå, maj
qßuixvoclaj jabßoc ix, ix yalan ix
icha tic:

14 A ticnaic ix vacß in silabß yic in
juncßolal albßilxo vuuj, yuj chiß
ayto nocß chibßej dßa in pat tic-
naic.

15 Yuj chiß ix in elta ach in maclej,
yujto in gana tzach vilaß. Tic
ach ilchaj vuuj.

16 A dßa sat in chßat toxo ix in
lichßem jun sábana nabßa lino,
cotnac dßa Egipto.

17 Toxo ix vacßoch perfume dßay,
toxoåej sucßuqßui sjabß, aton
mirra, áloes yedß teß canela.

18 Cotaå vedßoc, ol cacß val co
gana masanto ol sacbßoc. Ol
cacß val tzalajbßoc co cßool co
xajanan co bßa.

19 A viå vetbßeyum, malaj viå
ayecß dßa in pat tic, yujto ay bßaj
te najat ix bßat viå.

20 Ix yicßbßat jun mucuc qßuen
tumin viå, yuj chiß manto ol
jalaj viå masanto ol cßoch
scßual scßojnaj qßuen uj, xchi
ix ix chiß.

21 A tas te vachß ix yal ix chiß,
elaåchamel ix montaj viå
quelem chiß yuuj.

22 Yuj chiß ix och tzacßan viå yuj
ix, icha yicßjibßat junoc nocß
vacax bßaj ol chamoc, ma icha
junoc nocß cßultaquil chej scan
dßa chßaå yaal,

23 masanto ol ecß junoc jul-labß
dßa spixan nocß. Icha pax junoc
nocß much scan dßa teß yaal,
icha chiß yaj viå, max snalaj
jabßoc viå tato a dßa spat ix
chiß ol cham viå.

24 Yuj chiß ach vuninal, maclej abß
tas svalaß. Taåvej val abß in
lolonel tic.

25 Maå a juel a vachß bßeybßal
dßa junoc ix ix icha chiß spen-
sar, yic vachß maå ol ach
sateloc.

26 Yujto tzijtumxo mach toxo ix
cham yuj ebß ix ix icha chiß
scßulej. Maåxo bßischajbßenoc
mach scham yuj ebß ix.

27 Tato tzach bßat dßa sbßeal spat
ebß ix ix icha chiß, van a bßatcan
dßa sbßeal chamel.,78

Vachß lolonel dßa jelanil

81 Ex quelemtac abßec, yujto tzex
avtaji yic tzeyicß e jelanil, yic
sqßuibß pax e pensar.

2 Yalåej bßaj ayex eqßui, dßa junoc
tzalan, ma dßa yol bße, ma bßaj
schalaj sbßa bße, tzex avtaji.

3 Aåejtonaß dßa spuertail e
choåabß, tzex avtajpaxi.

4 E masanil ex anima ayex dßa
yolyibßaåqßuinal tic, abßec.

5 Ex quelemtac to mantalaj e pen-
sar, cßaybßejec e bßa dßa jelanil.
Ex chuc e pensar, sayec jelan
pensaril.
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6 Abßec val sicßlabßil, ol alchaj
juntzaå tastac nivac yelcßoch
dßayex, maåxo jantacoc
svachßil.

7 Te yel tas ol alchaj dßayex,
malaj tas toåej ol nachajqßueoc.

8 Masanil juntzaå lolonel tic
vachßåej, malaj jabßoc es dßay.

9 A ebß jelan, secojtac tzßaj
snachajel juntzaå lolonel tic yuj
ebß. A ebß ay spensar yojtac ebß
tas syalelcßochi.

10 Aqßuec eyip eyicßan e jelanil
yedß aj pensaril, yujto yelxo
val te nivan yelcßoch dßa
yichaå qßuen oro yedß qßuen
plata.

11 Yelxo val te vachß jelanil dßa
yichaå qßuen qßueen te vachß
yilji yedß dßa yichaå junoc tas
snibßaj val ochi.

12 A jelanil, yetbßeyum sbßa yedß
vachß pensaril. Syacß cojtaquejel
juntzaå vachß razonal.

13 Tato ay yelcßoch Jehová dßayoå,
sco chaccanel chucal. Tato jelan
oå, max yal-laj quicßanchaaå co
bßa. Max co nibßejochlaj chuc
bßeybßal yedß es.

14 Tato ay co jelanil, syal co naan
junoc tas sco cßulej dßa stojolal,
tzßelåejpaxcßochi.

15 A yuj jelanil syacß yajalil ebß
rey, tojol syutej ebß schßolbßitan
tastac yaj ebß yetanimail.

16 Yuj jelanil chiß, a ebß ayoch
yajalil, vachß syutej ebß staåvan
schoåabß, vachß pax syutej ebß
sbßoan yaj yoval ebß anima.

17 A mach sayanecß jelanil yedß
smasanil scßool, tzßilchaj yuuj.

18 Yuj jelanil chiß, tzßaj co
bßeyumal, tzoå bßinaj yuuj, ay
pax quelcßochi.

19 A tas tzßilchaj yuj jelanil chiß,
yelxo te vachß dßa yichaå qßuen
oro yedß qßuen plata sicßbßileli.

20 Yuj jelanil, sco bßeybßalej
vachßilal yedß tojolal.

21 A mach snibßan jelanil, ol yicß
sbßeyumal yuuj. Ol bßudßjoc spat
yuj masanil tastac vachß.

22 A jelanil chiß, aytaxoneqßui ayic
ix el yich smunlajel Jehová, ayic
manto sbßo masanil tastac,

23 ayic manto sbßo yolyibßaåqßuinal
tic,

24 ayic mantalaj aß nivac mar,
mantalaj pax sjaj aß nivac aß
sqßueuli yedß pax sjaj aß cotac aß.

25 Ayic manto sbßolaj lum tzalquix-
tac yedß lum nivac vitz, ayxoecß
jelanil chiß taß.

26 Ix yicßcanel yich jelanil Jehová
ayic manto sbßolaj lum luum tic,
mantalaj spococal jun yolyibßaå-
qßuinal tic taß.

27 Ayic ix sbßoanqßue satchaaå
masanto bßaj schalaj sbßa yedß aß
mar, aytaxon ecß jelanil chiß taß.

28 Ayic ix sbßoan asun ay dßa sat-
chaaå yedß pax yic ix
syamanoch vaan aß mar,

29 ayic ix yalan dßa aß mar chiß to
maå ol el aß bßaj aycani yedß pax
ix yacßanem yich lum luum tic,
aytaxon ecß jelanil chiß taß.

30 A yuj sjelanil Dios ix sbßoqßue
masanil tastac, ste tzalaj yuj tas-
tac ix sbßo chiß, yujto aß
schßoxanel sjelanil.

31 Stzalaj yuj yolyibßaåqßuinal yedß
ebß anima sbßonac.

32 Axo ticnaic ex anima, abßec val
tas tzßalchaj dßayex, bßeybßalejec
jelanil yic te vachß eyicoß.

33 Chaec eyabß e cßaybßubßal, maå
e patiquejel jelanil.

943 PROVERBIOS 8

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



34 Te vachß yic mach scham val
yabßan lolonel yic jelanil,

35 yujto a mach tzßilchaj jelanil
chiß yuuj, tzßilchajpax sqßuinal,
syicßanpax svachßcßolal Jehová.

36 Palta a mach max chaan yabß
lolonel yic jelanil, munil syicß-
cot yaelal dßa yibßaå.p p p p p–89

Max schalaj sbßa jelanil

yedß maå pensaril

91 A ix vilani, ichato ay jun ix ix,
ix sbßoqßue spat, te vachß ix aj
yilji, uqueß val yoyal ix yaqßuem
ix.

2 Ix smilcham nocß nocß ix, ix
sbßoan jun nivan vael ix,
ix sbßoan vino ix te vachß, ix
sbßoanbßat ix dßa sat smexa.

3 Ix lajvi chiß, ix schecanbßat ebß
schecabß ix dßa juntzaå tzalquix-
tac ay dßa yol choåabß.

4 Axo ebß schecabß ix chiß ix alan
icha tic: Ex quelemtac mantalaj
e jelanil, cotaåec. Ex malaj e
pensar, cotaåec.

5 Ol ex vaoc, ol eyucßan vino to
vachßxo yaji.

6 Actejeccan e maå pensaril chiß
yic vachß tzalajcßolal ol ex ajoc.
Bßeybßalejec sbßeybßal ebß te
jelan spensar, xchi ebß schecabß
ix chiß. A jun ix ix chiß, a jelanil
schßoxoß.

7 Tato tzal dßa ebß bßuchumtac to
chuc scßulej ebß, aåej lolonel
maå vachßoc ol yal ebß dßayach.
Tato tzal dßa ebß chuc to maå
vachßoc syutej sbßa ebß, toåej ol
ach sbßaj ebß.

8 Tato tza cach ebß anima acßum-
tac, ol och ebß ajcßolal dßayach.

Tato tzal dßa ebß ay spensar bßaj-
til tzßoch spaltail ebß, ol ach
xajanej ebß.

9 Cßaybßej ebß jelan yic vachß ol te
jelanbßoc ebß. Cßaybßej ebß anima
vachß spensar yic vachß ol ste
ojtaquejel ebß.

10 Tato sco nibßej jelan tzoå aji,
ayocabß yelcßoch Jehová dßa co
sat. Tato scojtaquejel Dios to
Axoåej Ochi, tzßacan co pensar
sicßlabßil syal chiß.

11 A yuj jelanil chiß, ol najatbßoc co
qßuinal, te tzijtum abßil ol quilaß.

12 Tato ay co jelanil, quicåej yaj
vachßilal. Tato bßuchumtac
scutej co bßa jun, munil dßa
quibßaå ol cotcan yaelal.

13 A junoc ix ix malaj spensar,
maå jantacoc slolon ix, max
qßuixvilaj jabßoc ix, malaj pax
jabßoc tas snachajel yuj ix.

14 Toåej tzßem cßojan ix dßa yol
xila, dßa stiß spat chaaå yajqßue
dßa tzalan dßa yol choåabß,

15 syavtancot ebß tojolåej tzßecß dßa
yol bße chiß ix, syalan ix icha tic:

16 Ex quelemtac mantalaj e jelanil,
cotaåec, xchi ix. Syalanpax ix
dßa ebß malaj spensar:

17 A a aß tzßelcßaji, te vachß yucßji
aß. A jabßoc vael sco va dßa
elcßaltac te vachß,a xchi ix.

18 Axo ebß viå quelemtac chiß, maå
yojtacoc ebß viå tato a ebß viå
yavtejnaccot ix, chamnacxo ebß
viå ticnaic.,910

Bßabßel macaå slolonel viåaj Salomón

10 1 A juntzaå slolonel viåaj
Salomón: A ebß uninabßil ay

spensar, syacß tzalajbßoc scßool
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smam snun ebß. Axo ebß malaj
spensar, syacß cus scßol smam
snun ebß chiß.

2 Tato squicß co bßeyumal dßa
chucal, malaj scacß yalaß. Tato
tojol co bßeybßal, tzoå colchajel
yuj dßa yol scßabß chamel.

3 A Jehová malaj bßaj ol scha
cham ebß vachß sbßeybßal yuj
vejel, palta axo ebß chuc jun,
max chajilaj yacß sgana ebß yuuj.

4 Tato malaj co gana tzoå mun-
laji, scot mebßail dßa quibßaå.
Tato tzoå munlaj sicßlabßil jun,
tzoå och bßeyumal.

5 Tato ay co spensar, sco molbßej-
can sat tas scavej dßa stiempoal.
Tato toåej tzoå vay dßa stiem-
poal smolchaj sat avbßen chiß
jun, scacß qßuixvelal co bßa.

6 A ebß anima vachß spensar, maå
jantacoc svachßcßolal Dios scha
ebß. Axo ebß chuc jun, a yuj
chucal scßulej ebß, scotcan yaelal
dßa yibßaå ebß.

7 A ebß vachß spensar, dßa
vachßilal ol aj snajicot ebß. Axo
pax ebß chuc jun, maåxa mach
ol naancot ebß.

8 Tato ay co pensar, ol co
cßanabßajej tas schecji co cßulej.
Palta tato toåej tzoå comon
lolon jun, ol oå satel yuuj.

9 Tato vachß co bßeybßal, malaj
bßaj ol oå xivoc. Tato a chucal
sco cßulej jun, ol oå yam-
chajelta.

10 A ebß stzßeptzßepan sat snaan
junoc chucal, scotcan nivac
yaelal yuj ebß. Yujto ste comon
lolon ebß, yuj chiß ol satel ebß.

11 A slolonel ebß vachß spensar, a
ol acßan vachßilal dßa scal ebß
anima. Axo ebß chuc jun, a yuj

chucal scßulej ebß, ol cotcan
yaelal dßa yibßaå ebß.

12 Tato ay co chichoncßolal, a oval
sqßue vaan cuuj. Palta tato sco
xajanej ebß quetanimail, scacßåej
nivancßolal ebß.

13 Tato ay co pensar, scheclajel co
jelanil dßa tas scalaß. Tato malaj
co pensar jun, tzoå macßjiåej dßa
teß jixcßabß teß.

14 Tato jelan co pensar, sco yaßilej
tas scalaß. Palta tato malaj co
pensar jun, tzoå te loloni, aåej
chucal sqßue vaan yuj tas scal
chiß.

15 A ebß bßeyum, a sbßeyumal ebß
scolani. Axo pax ebß mebßaß jun,
malaj tas syal scolan ebß.

16 A co qßuinal sco cha spacoc co
vachß bßeybßal. Palta tato chuc
scutej co bßa jun, a yaelal sco
cha spacoc.

17 Tato sco cha cabß co cachnabßil,
snajatbßi co qßuinal. Tato max co
cha cabß jun, quenåej tiempo
squilaß.

18 A ebß elcßaltac schichon scßol dßa
junocxo anima, esalvum ebß. A
ebß aåej aloj pecal tzecß yalaß,
malaj jabßoc spensar ebß.

19 Tato tzoå te comon loloni,
tzßoch co mul dßa scal tas scal
chiß. Tato max oå lolon jun, ay
co pensar syal chiß.

20 A slolonel ebß vachß spensar,
te nivan yelcßoch icha qßuen
plata te vachß. Axo pax
spensar ebß chuc jun, malaj
jabßoc yelcßochi.

21 A slolonel ebß vachß spensar,
maå jantacoc ebß scßaybßaj yuuj.
Axo ebß malaj spensar jun,
scham ebß yuj smaå pensaril
chiß.
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22 A yuj svachßcßolal Jehová, tzoå
och bßeyumal, maå yujoc bßaj
tzoå te munlaji.

23 A ebß malaj spensar, ste
qßuechaaå ebß ayic scßulan
chucal ebß. Axo ebß ay spensar
jun, syacß tzalajbßoc scßool ebß
yuj sjelanil.

24 A tastac bßaj xiv ebß chuc, a
sjavi dßa yibßaå ebß. Axo ebß
vachß spensar jun, tzßelcßoch tas
snibßej ebß.

25 A ebß chuc sbßeybßal, quenåej
tiempo tzßecß ebß icha junoc
chacxuxum icß. Axo pax ebß
vachß spensar jun, ayåejecß ebß
dßa junelåej.

26 Tato sco chec junoc jaragana,
scabß syail yuuj, ecßto dßa spajil
yal nocß vinagre dßa qßuen que,
ecßto icha syail sbßat te tabß dßa
yol co sat.

27 Tato ay yelcßoch Jehová dßayoå,
snajatbßi co qßuinal. Palta tato
chuc sco cßulej jun, stzap co
qßuinal.

28 A tas sjavi dßa yichaå ebß vachß
spensar, aton tzalajcßolal. Axo
tas ayoch yipoc scßol ebß chuc
jun, max elcßochlaj.

29 A Jehová staåvan ebß vachß
sbßeybßal. Axo ebß scßulan
chucal jun, ol satjoquel ebß
yuuj.

30 A ebß vachß spensar tecßanåej
yajecß ebß. Axo ebß chuc spensar,
maå nivanoc tiempo tzßecß ebß
dßa yolyibßaåqßuinal tic.

31 A ebß vachß spensar, aåej jelanil
syal ebß. Axo ebß chuc slolon
jun, maxtzac chajilaj lolon ebß,
ichato spolchajel yacß ebß.

32 A ebß vachß spensar, tzoå tzalaj
yuj tas syal ebß. Axo pax ebß

chuc spensar jun, aåej chucal
lolonel syal ebß.,1011

11 1 A echlabß maå tzßacanoc,
max schalaj scßol Jehová.

Axo echlabß tzßacan jun, stzalaj
scßool yedßoc.

2 A ebß acßumtac, syacß qßuixvelal
sbßa ebß. Axo ebß emnaquil
syutej sbßa, jelan tzßaj ebß.

3 A ebß tojol spensar, a stojolal ebß
chiß scuchbßani. Axo pax ebß
chuc jun, satel ebß yuj schabß-
satil.

4 Ayic ol javoc scßual co chßol-
bßitaji, maåxalaj yopisio co
bßeyumal, axoåej co tojolal ol
oå colanel dßa chamel.

5 Tato tojol scutej co bßa, a tojolal
chiß tzoå icßan bßey dßa vachßilal.
Axo ebß chuc jun, aåejaß schucal
ebß chiß tzßicßan sateli.

6 Tato tojol scutej co bßa, a tojolal
chiß tzoå colan dßa yol scßabß
chucal. A ebß chuc sbßeybßal, a
chucal snibßej ebß, a tzßicßancot
dßa yibßaå ebß.

7 Ayic scham ebß chuc, scham ebß
yedß tas ayoch yipoc scßool. Max-
tzac elcßochlaj tas nabßil yuj ebß.

8 A Jehová scolan ebß tojol spen-
sar dßa scal yaelal, axo ebß chuc
tzßochcan dßa syaelal sqßuexuloc
ebß tojol spensar chiß.

9 A yaloj pecal ebß chuc, satel ebß
yetanimail ebß yuuj. Palta a
sjelanil ebß vachß spensar, aß
scolan ebß anima chiß.

10 Ayic sqßuechaaå ebß vachß spen-
sar, ste tzalaj ebß anima yuj ebß.
Axo yic scham ebß chuc jun,
tzßoch qßuiå yuj masanil ebß
anima.

11 A ebß vachß sbßeybßal, sqßue vaan
schoåabß ebß yuj sbßeybßal chiß.
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Palta axo pax schoåabß ebß chuc,
satel yuj schucal sbßeybßal ebß.

12 A ebß malaj spensar, chuclaj tas
syal ebß dßa spatic ebß
yetanimail. Axo ebß ay spensar
jun, cham naabßil slolonel ebß
syalaß.

13 A ebß alum pecal, syalelta ebß
masanil tas tzßalchaj dßay dßa
cßubßeltaquil. Axo ebß vachß
spensar jun, a tas syabß ebß,
toåej sicßcan ebß dßa spensar.

14 Tato malaj mach scuchbßan
junoc choåabß dßa vachßil, maå
tecßanoc jun choåabß chiß. Palta
tato tzijtum ebß tzßacßvi razón,
vachß tzßelcßoch jun choåabß
chiß.

15 Tato scacßoch co bßa fiadoral dßa
junoc anima maå cojtacoc, chuc
tzoå ajelcßochi, tato max co tacß
jun, malaj jabßoc tas sco naßa.

16 A ebß ix ix vachß spensar, tzßicß-
jichaaå ebß ix. Axo ebß viå vinac
pecß tumin, aåej qßuen tumin
chiß tzßilchaj yuj ebß viå.

17 Tato tzßocß co cßool dßa ebß
quetanimail, a dßayoå syacß
vachßil. Tato scacß chucal dßa ebß
quetanimail chiß jun, aåejaß oå
squicßcot chucal dßa quibßaå.

18 A ebß chuc sbßeybßal, a tas vachß
scha ebß spacoc yalani. Axo ebß
tojol spensar jun, val yel te
vachß tas scha ebß spacoc sbßey-
bßal chiß.

19 Tato sco bßeybßalej tojolal, vachß
ol ecß yibßaåqßuinal cuuj. Tato a
chucal sco cßulej jun, ol oå
cham yuuj.

20 A Jehová schacanel ebß aåej
chucal ayecß dßa spensar
scßulani, axo ebß te vachß sbßey-
bßal, stzalaj yedß ebß.

21 Ayic schßolbßitaj ebß anima, max
ecßbßatlaj yacßjioch yaelal dßa
yibßaå ebß chuc, axo ebß tojol
sbßeybßal, malaj tas tzßacßjioch
dßa yibßaå ebß.

22 A junoc ix ix te vachß yilji, palta
malaj spensar ix, lajan ix icha
junoc qßuen qßueen xocanxocan
nabßa oro ayoch dßa såiß nocß
chitam.

23 A tas snibßej ebß tojol spensar,
aåej vachßilal yedßnac. Axo tas
snibßej ebß chuc jun, aåej yaelal
yedßnac.

24 A ebß elbßen yuuj, siejbßat ebß
tastac ay dßay, tzßoch ebß
bßeyumal. Ay pax ebß te ya yel
yuuj, ste cotcan mebßail dßa
yibßaå ebß.

25 A val ebß tzßel dßa scßool yacßani,
yelxo val ste aj tastac dßa ebß. A
ebß scolvaji, scolji pax ebß.

26 A ebß max choåanlaj ixim strigo,
toåej smolbßejcan ixim ebß, te
chuc syal anima dßa spatic ebß.
Axo ebß yechel schoåan ixim
jun, a vachßil tzßaljican dßa
yibßaå ebß.

27 A ebß ayecß dßa spensar scßulan
vachßil, a svachßcßolal ebß anima
tzßilchaj yuj ebß. A pax ebß
scßulan chucal jun, a chucal chiß
sjavi dßa yibßaå ebß.

28 Tato a co bßeyumal scacßoch
yipoc co cßool, ol oå lajvoqueloc
icha scßajbßanel teß xiltac teß.
Tato tojol co pensar jun, vachß
ol oå elcßoch icha syaxbßi scßabß
te teß.

29 A ebß chuc syutej sbßa dßa
smam snun, ma dßa ebß yucßtac
yedß dßa ebß yanabß, malaj
jabßoc tas ol acßjoccan dßa ebß.
A ebß malaj spensar, checabß
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tzßajåejcan ebß dßa ebß ay
spensar.

30 A spac scha ebß vachß spensar to
snajatbßi sqßuinal ebß. A ebß jelan,
vachß smontan ebß anima ebß.

31 A ebß tojol spensar scha spac ebß
dßa yolyibßaåqßuinal tic. Aåej-
tonaß ebß scßulan chucal yedß ebß
ajmul, maå ol ecßbßatlaj schaan
syaelal ebß yuj chucal scßulej
chiß.,1112

12 1 Tato ay yelcßoch dßayoå ayic
tzoå cachji, vanton co

xajanan jelanil syal chiß. Tato
schichon co cßool ayic tzoå
cachji jun, malaj co pensar.

2 A ebß anima vachß spensar,
schßox svachßcßolal Jehová dßa
ebß, axo ebß chuc spensar jun,
tzßacßji syaelal ebß dßa smojal
yuuj.

3 A chucal malaj jabßoc tas syacß
yipoc co cßool. Axo pax vachß
pensaril jun, syacß val co
tecßanil.

4 A junoc ix ix te vachß spensar,
cßacß scßool viå yetbßeyum ix
yuuj. Axo pax junoc ix ix te
chuc spensar jun, tzßixtaxel viå
yetbßeyum ix yuuj.

5 A ebß anima tojol spensar, aåej
tojolal nabßil yuj ebß. Axo pax
ebß chuc spensar jun, aåej acßoj
musansatil anima naan yuj ebß.

6 A yuj slolonel ebß chuc, scham
anima. Axo pax yuj slolonel ebß
vachß spensar jun, scolchaj ebß
anima dßa chamel.

7 Ayic sjavi syaelal ebß chuc, satel
ebß. Axo pax ebß vachß spensar,
nivan tiempo syil ebß yedß ebß
yuninal.

8 A ebß anima jelan spensar, vachß
lolonel tzßalchaj dßa ebß. Axo

pax ebß ayoch chucal dßa spen-
sar jun, paticabßil el ebß.

9 A ebß malaj yelcßochi, palta ay
ebß tzßacßan servil ebß, te vachß
yic ebß dßa yichaå pax ebß nivac
vinac syutej sbßa, palta malaj tas
vachß svaan ebß.

10 A ebß tojol spensar, syaßilej nocß
smolbßetzal nocß ebß. Axo pax
ebß chuc spensar jun, syixtej
nocß smolbßetzal nocß ebß.

11 A ebß smunlaj dßa sat luum tic,
jantac tas vachß svaan ebß. Axo
ebß malaj spensar jun, toåej
sbßalecß tiempo ebß.

12 A ebß chuc sbßeybßal, snibßejoch
sbßa ebß bßeyumal yuj chucal
scßulej. Axo pax ebß vachß spen-
sar jun, a dßa smunlajel ebß
syiqßuelta tas tzßoch yuuj.

13 A ebß chuc, syaalej sbßa ebß yuj
es syalaß. Axo pax ebß tojol spen-
sar jun, vachßåej tzßaj yel ebß dßa
tas sja dßa yibßaå.

14 Junjun mach scha spac yuj tas-
tac syalaß, schaan pax spac yuj
tastac scßulej.

15 A ebß malaj spensar, vachßåej
tas scßulej ebß snaani. Axo pax
ebß ay spensar jun, scha yabß
razón ebß.

16 A ebß malaj spensar, elaåchamel
schßoxel yoval scßol ebß. Axo pax
ebß ay spensar jun, toåej
smaqßuecß ebß tas tzßutaji.

17 A ebß testigo vachß, aåej yel syal
ebß. Axo pax ebß testigo chuc
jun, aåej es syal ebß.

18 A ebß comonåej sloloni, syacß
echnaj spixan ebß yetanimail ebß
icha yedß junoc qßuen cuchilubß.
Axo pax ebß jelan spensar jun,
snivanej scßol ebß anima ebß yedß
tas syalaß.
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19 A ebß aåej yel syalaß, nivan
tiempo syil ebß. Axo ebß tzßesan
jun, elaåchamel satel ebß.

20 A ebß chuc, aåej acßoj musan-
satil naan yuj ebß. Axo ebß
sayanecß juncßolal, a tzalajcßolal
tzßilchaj yuj ebß.

21 A ebß vachß spensar, malaj
chucal sja dßa yibßaå ebß. A ebß
chuc jun, sja bßulnaj juntzaå
yaelal dßa yibßaå ebß.

22 A Jehová schacanel ebß esal-
vum. Axo pax ebß aåej yel syal
jun, xajan ebß yuuj.

23 A ebß jelan spensar, max yicß-
chaaå sbßa ebß yuj tas yojtac.
Axo ebß malaj spensar jun,
schßoxel smaå pensaril ebß.

24 A ebß smunlaji, syacß mandar
ebß. Axo pax ebß malaj sgana
smunlaj jun, checabß tzßaj ebß.

25 A ilcßolal syacß cus co cßool. Axo
pax junoc vachß lolonel jun,
syacß co tzalajcßolal.

26 A ebß tojol spensar, cuchbßum
tzßaj ebß dßa ebß yetanimail dßa
vachßil. Axo pax ebß chuc spen-
sar jun, scuchbßejbßat ebß
yetanimail ebß dßa chucal.

27 A ebß jaragana pechum nocß,
max sbßolaj nocß syamchaj yuj
ebß. Axo pax ebß jelan spensar
jun, jantac bßeyumal tzßilchaj
yuj ebß.

28 Tato sco bßeybßalej tojol pen-
saril, syacß co qßuinal. A dßa jun
bßeybßal chiß malaj chamel.,1213

13 1 A ebß uninabßil ay spensar,
scha scßol ebß scachji yuj

smam. Axo ebß malaj spensar
jun, max schalaj scßol ebß
scachji.

2 Tato vachß scutej co loloni,
vachß pax tas sco cha spacoc.

Tato squixtej ebß quetanimail
jun, sco cha co yaelal dßa
smojal.

3 Tato cham sco naß tas scalaß,
syalelcßochi to van co colan co
qßuinal. Tato tzoå comon lolon
jun, a co yaelal squicßcot dßa
quibßaå.

4 A ebß malaj sgana smunlaji, ay
tas snibßej ebß, palta max ilchaj-
laj yuj ebß. Axo pax ebß smunlaj
jun, masanil tastac ay dßa ebß.

5 A ebß tojol spensar, schaquel
esal lolonel ebß. Axo ebß chuc
spensar jun, aåej chucal tzßal-
chaj dßa spatic ebß.

6 A tojol pensaril, a scolan ebß
sbßeybßalan tojolal chiß. A
chucal, a satanel ebß sbßeybßalan
chucal chiß.

7 Ay ebß malaj jabßoc tas dßay,
palta icha ebß bßeyum syutej
sbßa ebß. Ay pax ebß jun, masanil
tastac ay dßa ebß, palta icha
mebßaß syutej sbßa ebß.

8 A ebß bßeyum, smanxielta sbßa
ebß dßa yol scßabß ebß elcßum
yedß stumin. Axo pax ebß
mebßaß jun, malaj bßaqßuiå
tzßelcßajbßat ebß.

9 A ebß tojol spensar, lajan ebß
icha junoc tas copanel scßacßal.
Axo pax ebß chuc spensar jun,
lajan ebß icha junoc candil tup-
nac.

10 A ebß acßumtac, aåej oval sqßue
vaan yuj ebß. Axo ebß emnaquil
syutej sbßa jun, scha yabß razón
ebß.

11 A qßuen tumin junåej rato
tzßacßji ganar dßa chucal, junåej
pax rato slajviel qßueen. Axo
pax qßuen tumin jabßjabßil smol-
chaj jun, snivanbßi qßueen.
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12 A ebß max elcßoch tas snibßej, te
cuscßolal tzßajcan ebß. Axo pax
ebß tzßelcßoch tas snibßej jun, ste
tzalaj ebß.

13 A ebß max cßanabßajan chec-
nabßil, sjavi yaelal dßa yibßaå
ebß. Axo pax ebß scßanabßajan
checnabßil jun, te vachß spac
scha ebß.

14 A cßaybßubßal syacß ebß ay spen-
sar, syacß co qßuinal, aß tzoå
colanelta dßa yol scßabß chamel.

15 A ebß tzßacßan razón vachß,
nibßabßil ebß. Axo pax ebß a
chucal syal jun, sbßatcan ebß dßa
syaelal.

16 A ebß ay spensar, scham val
snaan ebß tas scßulej. Axo pax
ebß malaj spensar jun, a tas
scßulej ebß schßoxaneli to malaj
spensar ebß.

17 A ebß checabß chuc syutej tas
checji scßulej, aåej oval sqßue
vaan yuj ebß. Axo ebß checabß
vachß syutej tas checji scßulej
jun, syicßcot juncßolal ebß.

18 Tato chuc scabßi tzßacßji razón
dßayoå, aåej mebßail yedß qßuix-
velal sjavi dßa quibßaå. Tato sco
cha cabß co cachnabßil jun, tzoå
icßjichaaå.

19 Ayic tzßilchajcßoch cuuj tas sco
nibßej, tzoå te tzalaji, palta a ebß
malaj spensar, malaj sgana ebß
yactancan chucal.

20 Tato junåej tzoå ecß yedß ebß ay
spensar, squicß co jelanil dßa ebß.
Tato junåej tzoå ecß yedß ebß
malaj spensar jun, tzoå satcanel
yedß ebß.

21 A ebß chuc tzacßanåejoch yaelal
yuj ebß. Axo pax ebß tojol spen-
sar jun, a vachßil scha ebß
spacoc.

22 A ebß vachß spensar, syacßcan
smacbßen ebß yixchiquin ebß.
Axo sbßeyumal ebß chuc jun, a
dßa ebß vachß spensar scani.

23 A dßa sluum ebß mebßaß, maå
jantacoc tas vachß syal yel dßa
sat, palta yuj smaå pensaril ebß,
malaj tas syicß ebß dßa sluum
chiß.

24 Tato max cacß tzalaj ebß cuninal,
maå xajanoc ebß cuuj syal chiß.
Tato sco xajanej ebß jun,
yunetacto ebß sco yamanoch
cacßan tzalaj ebß.

25 A ebß tojol spensar, sva ebß
masanto sbßudßji ebß. Axo pax
ebß chuc spensar jun, tzßochåej
svejel ebß.,1314

14 1 A ebß ix ix ay spensar,
vachßåej yaj yol spat ebß ix.

Axo pax ebß ix malaj spensar
jun, juvinaquel yol spat ebß ix
yuuj.

2 Tato vachß co bßeybßal, te ay yel-
cßoch Jehová dßayoå. Axo pax
ebß chuc sbßeybßal jun, malaj
yelcßoch Jehová dßa ebß.

3 A tas syal ebß malaj spensar, a
tzßicßancot yaelal dßa yibßaå ebß.
Axo pax tas syal ebß ay spensar
jun, a scolan ebß.

4 Tato malaj nocß vacax smunlaj
dßa dßocoj luum, malaj ixim
trigo sco moloß. Yuj smunlajel
nocß vacax chiß, nivan ixim trigo
chiß squicßaß.

5 A ebß testigo vachß, aåej yel syal
ebß. Axo pax ebß testigo chuc
jun, secojtac tzßaj yesan ebß.

6 A ebß bßuchumtac, sayecß jelanil
ebß, palta max ilchajlaj yuj ebß.
Axo pax ebß jelan spensar jun,
secojtac tzßaj yilchaj jelanil yuj
ebß.
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7 Quiqßuequel co bßa dßa stzßey ebß
malaj spensar, yujto malaj tas ol
quiqßuelta dßa slolonel ebß
syalaß.

8 A ebß ay spensar, sna val ebß
sicßlabßil tas scßulej. Axo pax ebß
malaj spensar jun, syacß musan-
satil sbßa ebß.

9 A ebß malaj spensar, malaj tas
sna ebß yuj chucal scßulej. Axo
pax ebß anima vachß spensar
jun, snibßej ebß to tzßacßji nivan-
cßolal yuj Dios.

10 A oååej cojtac tas yuj tzoå cusi,
ma tas yuj tzoå tzalaji. A ebß
chßoc animail, malaj yalan yic
ebß dßa tas sco na chiß.

11 A yiåtilal ebß chuc spensar, ol
sateloc, palta a yiåtilal ebß vachß
spensar jun, ol qßuibßåej.

12 Ay val bßeybßal te vachß co
naani, palta van oå yicßanbßat
dßa chamel.

13 Ay bßaj tzoå tzevaji, palta cus-
nac co cßool. Ay bßaj tzoå te
tzalaji, palta cuscßolalxo slajviel-
cßochi.

14 A ebß tzßactancan vachß bßeybßal,
stzalaj ebß yuj schuc bßeybßal.
Axo pax ebß anima vachß spen-
sar jun, stzalaj ebß yuj svachß
bßeybßal.

15 A ebß malaj spensar, masanil
tas tzßalchaji syacßoch ebß dßa
scßool. Axo pax ebß ay spensar
jun, scham val yilan ebß tas
scßulej.

16 A ebß ay spensar, ay xivcßolal
ebß, yuj chiß syiqßuel sbßa ebß dßa
chucal. Axo pax ebß malaj spen-
sar jun, comonåej syacßoch sbßa
ebß dßa yalåej tas.

17 A ebß cßun scot yoval, malaj
spensar ebß, comonåej syutej

sbßa ebß. A ebß snaan chucal yic
vachß tzßecß yuuj, chacbßilel ebß

18 A spac scha ebß malaj spensar,
aton maå pensaril. Axo spac
scha ebß ay spensar jun, to
svachß jacvi spensar ebß.

19 A ebß chuc, syaqßuem sbßa ebß
dßa ebß vachß, stevioch ebß dßa
spuertail spat ebß vachß chiß.

20 A ebß mebßaß, paticabßilel ebß yuj
ebß yetanimail. Axo pax ebß
bßeyum jun, maå jantacoc
yamigo ebß.

21 Tzßoch co mul tato sco
patiquejel ebß quetanimail,
palta te vachß quicoß tato tzßocß
co cßool dßa ebß mebßaß.

22 A ebß aåej chucal sgana scßulej,
sjuviel ebß yuj tas sna chiß. Axo
pax ebß sgana scßulan vachßil
jun, xajan ebß yuj Dios.

23 A junoc munlajel scacß quip co
bßoani, ay tas syacß dßayoå, tato
aåej lolonel scacß jun, scot
mebßail dßa quibßaå.

24 A snivanil yelcßoch ebß ay spen-
sar, aton sjelanil ebß. Axo pax
yic ebß malaj spensar jun, aton
smaå pensaril ebß.

25 A ebß testigo yel syalaß, scol
ebß yetanimail ebß dßa chamel.
Palta a ebß testigo esalvum
jun, syacß musansatil ebß yajal
ebß.

26 A co xivcßolal dßa Jehová, tzoå
scol yedß ebß cuninal, yujto yip
co cßool yaji.

27 Tato ay yelcßoch Jehová dßa co
sat, ay co qßuinal, a tzoå colanel
dßa yol scßabß chamel.

28 Tato ay ebß rey ayoch reyal dßa
jantac anima, sbßinaj val ebß.
Tato jayvaååej anima bßaj ayoch
ebß reyal jun, slajviel ebß.
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29 Tato ay co nivancßolal, syalel-
cßochi to ay co pensar, tato cßun
scot coval jun, syalelcßochi to
malaj co pensar.

30 Tato juncßolalåej yaj co pensar,
vachßåej yaj co nivanil. Tato ay
co chichoncßolal jun, tzßoch co
yabßil.

31 Tato squixtej ebß mebßaß, van co
paticanel Dios ix oå bßoani. Tato
ay yelcßoch Dios dßayoå jun,
tzßocß co cßool dßa ebß.

32 A ebß chuc, aåejaß schucal ebß
chiß tzßicßancot dßa yibßaå. Axo
ebß vachß spensar jun, ayåejoch
Dios yipoc scßol ebß masanto
scham ebß.

33 A ebß jelan, aåej jelanil
molanecß dßa spensar ebß. Axo
pax ebß malaj spensar jun, max
cßochlaj ijan snaan ebß.

34 Tato a tojolal sbßeybßalej junoc
choåabß, sqßue val chaaå, tato a
chucal sbßeybßalej jun, tzßacßji
qßuixvelal.

35 A ebß checabß ay spensar, stzalaj
viå rey yedß ebß. Axo pax ebß
checabß malaj spensar jun, scot
yoval scßol viå rey dßa yibßaå
ebß.,1415

15 1 Tato sco pac junoc lolonel
dßa emnaquilal, stup oval

yuuj. Tato ov scutej co pacan
jun, ste vachß qßue vaan oval
chiß.

2 Ayic slolon ebß ay spensar, a
jelanil syicß ebß anima dßa ebß.
Axo yic slolon ebß malaj spensar
jun, aåej maå pensaril syal ebß.

3 Ayåejecß Jehová dßa masanil
bßaj, syilåej tas scßulej ebß chuc
yedß ebß vachß.

4 A lolonel vachß tzßalchaj dßayoå,
syacß snivanil co cßool, ichato

tzoå yaåtej. Axo pax chucal
lolonel tzßalchaj dßayoå jun,
scabß val syail yuuj.

5 A ebß malaj spensar, chuc syabß
ebß ayic tzßacßji scachnabßil ebß
yuj smam. Axo ebß ay spensar
jun, scha scßol scachnabßil ebß
syacß smam.

6 Maå jantacoc tas ay dßa yol spat
ebß anima vachß spensar. Axo ebß
chuc jun, max yacßlaj sgana ebß
yedß tas syacß ganar.

7 Ayic slolon ebß ay spensar, a
jelanil syalel ebß. Axo ebß malaj
spensar jun, malaj yelcßoch tas
syal ebß.

8 A silabß ebß chuc, max schalaj
scßol Jehová, palta scha val
yabßi ayic slesalvi ebß tojol
spensar dßay.

9 Max schalaj scßool Jehová
schuc bßeybßal ebß chuc, palta
te xajan ebß sbßeybßalan tojolal
yuuj.

10 A ebß tzßactancan svachß bßey-
bßal, smojton val yacßji syaelal
ebß. Smoj val scham ebß malaj
sgana scachji.

11 Syil Jehová chajtil yilji bßaj ay
ebß chamnac, ¿tocval max yil
pax co pensar?

12 A ebß te bßuchumtac, malaj
sgana ebß ay mach scachani,
toxon max scßanbßej junoc razón
ebß dßa ebß ay spensar.

13 A ebß stzalaji, stzetzon sat ebß.
Axo pax ebß scus jun, tzßoch
pitzßan yaelal dßa spixan ebß.

14 A ebß ay spensar, snibßej ebß
svachß ojtaquejel jelanil. Axo ebß
malaj spensar jun, stzalaj ebß
yedß smaå pensaril chiß.

15 A ebß ilcßolal yaji, cuseltacåej
tzßecß junjun cßu dßa ebß. Axo
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pax ebß tzalajcßolal yaj jun,
qßuiååej dßa ebß junjun cßu.

16 Tato ay yelcßoch Jehová dßayoå,
yelxo te vachß quicoß vachßchom
mebßaß oå, dßa yichaå pax to ay
co tumin palta ilcßolalåej caji.

17 Te vachß tato sco xajanej co bßa
vachßchom aåej aå itaj sco chißa,
dßa yichaå pax aåej nocß chibßej
sco chißa tato ovalåej caji.

18 A ebß cßun scot yoval, aåej oval
sqßue vaan yuj ebß. Axo pax ebß
ay snivancßolal jun, syacß tup
oval ebß.

19 A dßa ebß jaragana, icha val to a
te qßuiix ayem dßa yol sbße ebß.
Axo pax ebß anima vachß spen-
sar jun, vachßåej sbße ebß.

20 A ebß uninabßil ay spensar, syacß
tzalajbßoc scßool smam snun ebß.
Axo ebß malaj spensar jun, syacß
qßuixvelal smam snun ebß chiß.

21 A ebß malaj spensar, stzalaj ebß
yedß smaå pensaril chiß. Axo ebß
ay spensar jun, scham val yilan
ebß tas sbßeybßalej.

22 Tato max co cßanbßej razón,
masanil tas sco naß max elcßoch-
laj. Tato sco cha cabß razón
vachß jun, vachßåej tzßaj yel-
cßochi.

23 Te vachß tato vachß scutej co
pacan lolonel. Tato scacß junoc
razón ayic ay ilcßolal, yelxo val
te vachß.

24 A ebß ay spensar, sbßey ebß dßa
sbßeal qßuinal yic vachß max
bßatcan ebß dßa sbßeal chamel.

25 A Jehová satanel tas ay dßa ebß
acßumtac, palta a staåvan sluum
ebß ix ix chamnacxo yetbßeyum.

26 Max schalaj scßol Jehová tastac
nabßil yuj ebß chuc, palta a
lolonel vachß scha scßool.

27 A ebß maå jantacoc tas snibßej,
maå jantacoc tas syicßcot ebß dßa
yibßaå ebß cajan yedß dßa yol
spat. Axo ebß max chaan qßuen
tumin yic smontaji, snajatbßi
sqßuinal ebß.

28 A ebß tojol spensar, scham val
snaan ebß tas syutej spacan
junoc lolonel. Axo pax ebß chuc
spensar jun, toåej scomon alej
chucal lolonel ebß.

29 A Jehová sbßat mican dßa ebß
chuc sbßeybßal, palta smaclej
yabß slesal ebß tojol spensar.

30 A ebß stzetzon sat, stzalaj co cßol
yuj ebß. A junoc vachß abßix
syacß co tecßanil.

31 Tato sco scha cabß co cachnabßil,
vachß tzoå aj dßa scal ebß jelan
spensar.

32 Tato malaj co gana tzoå cachji,
munil a dßayoå syacß chucal.
Tato scha co cßol co cachji jun,
van quicßan co jelanil.

33 Tato sco cßanabßajej schecnabßil
Jehová, squicß co jelanil. Tato
co gana nivan tzßaj quelcßochi,
yovalil emnaquil scutej co bßa.,1516

16 1 A oå anima oå tic, sco naß
tas sco cßulej, palta aåej

Jehová tzßalani tas tzßaj
yelcßochi.

2 A oå anima oå tic, sco naß to a
tas sco cßulej vachßåej, palta a
Jehová schßolbßitan tas nabßil
cuuj chiß.

3 Tato scacßoch masanil tas sco na
co cßulej abßenal dßa yol scßabß
Jehová, vachß tzßaj yelcßochi.

4 A Jehová ix bßoancan masanil
tas yic tzßelcßoch tas nabßil
yuuj, aåejtonaß aß ix naancani
to a ebß chuc, yovalil ol scha
syaelal ebß.
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5 A ebß syicßchaaå sbßa, chacbßilel
ebß yuj Jehová, yuj chiß maå
yojtacoclaj ebß janicß ol javoc
yaelal dßa yibßaå ebß yuuj.

6 Tato sco xajanej ebß
quetanimail, tato sco cßanabßajej
tas scalaß, tzßacßji nivancßolal co
mul. Tato ay yelcßoch Jehová
dßayoå, squiqßuel co bßa dßa scal
chucal.

7 Tato stzalaj Jehová yedß co bßey-
bßal, tzßoch juncßolal dßa co cal
yedß ebß ajcßol yajoch dßayoå.

8 Vachßchom quenåej tas squicß
dßa co munlajel dßa stojolal,
yelxo te vachß dßa yichaå pax
bßaj te nivan tas scacß ganar dßa
spatic chucal.

9 A oå anima oå tic sco naß tas
sco cßulej, palta axo Jehová tzoå
cuchbßan dßa tas sco cßulej chiß.

10 A ebß rey schecabß Dios yaj ebß,
yuj chiß maå smojoc chuc syutej
ebß schßolbßitan junoc tas.

11 A Jehová scha scßool masanil
echlabß tzßacan, yujto a ix acßan-
can masanil echlabß chiß.

12 A ebß rey, a tas maå tojoloc,
yovalil schaquel ebß, yujto a
yopisio ebß chiß yovalil a tojolal
tzßicßan bßeyoc.

13 A ebß yel syalaß xajan ebß yuj
ebß rey, stzalaj ebß rey chiß
yedß ebß.

14 Tato scot yoval ebß rey ay smay
ay chamel, palta a ebß ay spen-
sar jun, say ebß tas tzßaj sicbßi
yoval ebß rey chiß.

15 Tato stzevaj ebß rey, malaj
chamel syal chiß, axo svachß-
cßolal ebß, lajan icha yasunal
bßabßel åabß.

16 Te vachß quicoß tato a jelanil
yedß aj pensaril tzßilchaj cuuj,

dßa yichaå qßuen oro yedß qßuen
plata.

17 Tato tojol co bßeybßal, squiqßuel
co bßa dßa scal chucal, tato sco
yaßilej co bßeybßal, syalelcßochi
to van co yaßilan co bßa.

18 Tato acßumtac scutej co bßa, ma
squicßchaaå co bßa, tzoå icßji-
emta, maåxalaj tzßaj quelcßochi.

19 Más vachß emnaquil scutej co
bßa yedß ebß mebßaß, dßa yichaå
pax ay tas squicß yedß ebß anima
acßumtac.

20 A ebß ojtannac yicßan bßey
smunlajel, vachßåej tzßaj yel-
cßoch ebß. Te tzalajcßolal yic
ebß tzßacßanoch Jehová yipoc
scßool.

21 A ebß jelan spensar, syal anima
to te ay spensar ebß. A yuj
lolonel vachß syal ebß, syicß
sjelanil anima chiß.

22 Tato scham val co naani ayic
mantzac co cßulej junoc tasi,
ayton yiloj qßuinalil, palta tato
sco cach ebß malaj spensar,
nabßaåej squixtej co bßa.

23 A ebß jelan, cham snaan ebß tas
syutej ebß sloloni, yuj tas syal
ebß chiß, stzalaj ebß anima.

24 A lolonel vachß, lajan icha
schißal nocß yal chabß, tzoå
tzalaj yuuj, syacßan co tecßanil.

25 Ay bßeybßal te vachß co naani,
palta van oå yicßanbßat dßa
chamel.

26 Tato ay co vejel, scacß val och
dßa co cßool co munlaj sicßlabßil.

27 A ebß chuc, ayåejecß chucal dßa
spensar ebß, a slolonel ebß, lajan
val icha sqßue åilåon yoc teß
cßacß.

28 A ebß chuc spensar, sqßueåej
vaan oval yuj ebß. A yuj ebß
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alum pecal, tzßoch ajcßolal dßa
scal ebß vachß taxon yacßani.

29 A ebß comonåej smacßvaji, syacß
musansatil ebß yamigo ebß, yujto
a ebß, van yicßancanbßat ebß dßa
jun bßeybßal maå vachßoc.

30 A ebß snaan yacßan chucal,
smutzßmutzßan sat ebß, tato toxo
ix sna ebß tas ol yutoc scßulan
chucal chiß, toxoåej snubß stiß
ebß.

31 A ebß tzßichamaxi, aton jun chiß
scha ebß spacoc yujto vachß ix
yutej sbßeybßal ebß dßa yolyibßaå-
qßuinal tic.

32 Yelxo te vachß tato nivan scutej
co cßool dßa yichaå pax to ste
tecßton quip. Yelxo te vachß tato
sco yamoch vaan yoval co cßool
dßa yichaå bßaj scan junoc
choåabßil anima dßa yalaå co
mandar.

33 Vachßchom scacßoch suerte dßa
yibßaå junoc tas, palta aåej
Jehová snaani tastac tzßajelcßoch
smasanil.,1617

17 1 Vachßchom toåej tzoå chßec
vaßi, palta tato juncßolal caji,

másxo vachß dßa yichaå pax to
qßuiå ayoå dßa junjun cßu, tato
ovalåej caji.

2 A ebß checabß ay spensar, ecßbßal
yopisio ebß yuj spatrón dßa
yichaå junoc yuninal malaj
tzßochi, ay yalan yic ebß schaan
smacbßen yedß ebß uninabßil chiß.

3 A qßuen oro yedß qßuen plata
tzßacßchaj proval qßuen dßa cal
cßacß tato vachß qßueen, axo co
pensar a Jehová schßolbßitani.

4 A ebß chuc sbßeybßal, scha jun-
tzaå chucal lolonel ebß. A ebß
esalvum, scha juntzaå esal
lolonel ebß.

5 Tato tzoå bßuchvaj dßa ebß
mebßaß, a dßa Dios tzoå bßuch-
vaji, yujto aton ix bßoan ebß.
Tato tzoå tzalaji ayic sjavi cus-
cßolal dßa yibßaå ebß, max ecß-
bßatlaj yacßji co yaelal.

6 A snivanil yelcßoch ebß ichamtac
vinac, aton ebß yixchiquin ebß. A
ebß uninabßil, ma isilabßil,
sqßuechaaå ebß yuj smam snun.

7 A ebß malaj spensar, maå
smojoc syal lolonel yic jelanil
ebß. A ebß yajal, maå smojoc a
es syal ebß.

8 A ebß sbßeybßalan yacßan tumin
dßa elcßaltac, a snaan ebß to
vachß tzßelcßoch ebß, yujto yalåej
bßaj tzßecß ebß syalåej icha
snibßej ebß.

9 A ebß stechaj yacßan nivancßolal
bßaj tzßixtaji, snibßej ebß to xajan
tzßilji ebß yuj anima. Axo pax ebß
aåejaß yalubßtaåan junoc lolonel
jun, tzßel ebß svachßcßool ebß dßa
stzßey.

10 Nivan tas sbßo yuj junoc bßelaå
cachnabßil dßa ebß ay spensar,
dßa yichaå pax to jantac smacßji
ebß malaj spensar.

11 A junoc pitåej syutej sbßa, aåej
chucal sayaß, schecchajbßat
junoc checabß malaj yoqßuel-
cßolal dßay.

12 Tato sco chalaj co bßa yedß
junoc nocß nun oso elcßabßilbßat
yuneß, yelxo val vachß quic dßa
yichaå to sco chalaj co bßa yedß
junoc anima chuc spensar van
scßulan chucal.

13 A ebß chuc syutej spactzitan
vachßil, malaj bßaqßuiå tzßel
yaelal dßa yol spat ebß.

14 Icha yaj a aß molaneqßui ayic
sjacvielta aß, cßojancßolal yelta aß
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masanto snivanbßi yelta aß, icha
chiß yaj junoc oval quenåej tzßaj
yel yich, palta nivan tzßajel-
cßochi, yuj chiß vachß tato scacß
nivancßolal a manto el yich oval
chiß.

15 Tato a ebß juez tzßacßan nivan-
cßolal dßa yibßaå ebß ay smul, ma
syacßoch yaelal dßa yibßaå ebß
malaj smul, a val chabß chiß max
schalaj scßol Jehová.

16 ¿Tas yuj sja ebß chuc spensar
yedß stumin, yic snibßej ebß
sman sjelanil? ¿Tas val ol och
yuj ebß? Ina toxonton malaj
spensar ebß.

17 A ebß vachß yacßantaxon
quedßoc, ayåejoch ebß quedßoc.
Ayic ay co yaelal, icha val co
cßabß coc syutej sbßa ebß dßayoå.

18 A ebß malaj spensar, yalåej
mach bßaj tzßochcan ebß
fiadoral, stacßvancanoch ebß
dßa yibßaå.

19 A ebß scham val stzuntzan ebß
yetanimail, schampax val ebß
yacßan oval. A ebß syicßchaaå
sbßa, munil syacß lajvoquel sbßa
ebß.

20 A ebß te chuc spensar, malaj
bßaqßuiå tzßilchaj vachßilal yuj
ebß. A ebß slolon dßa chabßsatil,
scotcan yaelal dßa yibßaå ebß.

21 A ebß smam ebß chuc spensar,
malaj tzalajcßolal scha ebß yuj
ebß yuninal chiß, aåej cuscßolal
schaß ebß.

22 A tzalajcßolal lajan icha junoc
remeyo, axo pax cuscßolal jun,
toåej syiqßuel quip.

23 A ebß yajal chuc, scha qßuen
tumin ebß dßa elcßaltac yic vachß
max sbßolaj yaj oval ebß dßa
vachßilal.

24 A ebß ay spensar, a jelanil
sayecß ebß. Axo ebß malaj
spensar jun, toåej tzßecß
qßueleloc ebß.

25 A ebß uninabßil malaj spensar,
aåej yoval smam snun ebß syicß-
coti, aåej scuscßolal ebß syacß
ebß.

26 Maå vachßoc tato tzßicßjiel
smultu ebß malaj smul, ocxom
val to tzßicßjiel junoc dßa yopisio
yujto vachß syutej sbßa.

27 A ebß malaj val tas syalaß yedß
ebß syamoch vaan sbßa, aj pen-
sar ebß.

28 A ebß anima malaj spensar, tato
max comon lolon ebß, tzam
nachaji to ay spensar ebß.,1718

18 1 A ebß syiqßuel sbßa dßa scal
ebß yetanimail, aåej tas

sgana ebß sayeqßui, max schalaj
yabß junoc razón vachß ebß.

2 A ebß chuc spensar, malaj sgana
ebß scßaybßej junoc tas, aåej ebß
sgana syal yicoß.

3 Tato tzßoch ebß scßulan chucal
dßa co cal, tzoå acßji qßuixvelal
yuj ebß. Tato tzßoch ebß
bßuchumtac dßa co cal, tzoå
bßuchji yuj ebß.

4 A tas syal ebß anima ay spensar,
nivan jelanil syal quicßan yuuj.
A tas syal ebß chiß, lajan icha
junoc a aß jul yich, ma icha sical
a aß to sqßueul sjaj.

5 Tato ayic ebß tzßoch smul syicß
ebß viå yajal, axo tas syal ebß
malaj smul, max schalaj yabß ebß
viå, yelxo val maå vachßoc.

6 A yuj tas syal ebß malaj spensar,
sqßue vaan oval. A yuj tas syal
ebß chiß scotcan dßa yibßaå ebß.

7 A yuj tas syal ebß chuc spensar,
tzßochcan dßa yibßaå ebß. Yuj tas
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syal ebß chiß, munil syaalej sbßa
ebß.

8 A tas syal ebß alum pecal, lajan
icha juntzaå tas vachß sloji,
scßoch val schißal dßa scßol ebß
tzßabßan chiß.

9 A ebß jaragana yedß ebß sjuanel
junoc tasi, ichato yucßtac sbßa
ebß.

10 A Jehová lajan icha junoc cuar-
tel te vachß, a dßay scßoch ebß
tojol spensar scol sbßa.

11 A snaan ebß bßeyum to a
sbßeyumal ebß lajan icha junoc
muro ayoch dßa junoc choåabß
yic scolji yuuj.

12 A icßojchaåbßail tzoå icßjiemta
yuuj, axo emnaquilal, tzoå icß-
jichaaå yuuj.

13 Yelxo te qßuixvelal tato tzoå
comon tacßvi ayic manto cabß
junoc lolonel sicßlabßil.

14 Tato tecßan spixan junoc
penaay, stechaj syaelal chiß
yuuj. Axo pax junoc maå
tecßanoc spixan jun, maxtzac
techajlaj yuuj.

15 A ebß aj pensar, tzßilchaj jelanil
yuj ebß, yujto bßecan scßool ebß
scßaybßani.

16 Yuj tas co siej, yalåej mach
anima tzoå chaani, vachßchom
ebß anima nivac yopisio.

17 A ebß bßabßel syal sbßa, ichato
scol sbßa ebß snaani, palta ayic
scßoch ebß yajcßool ebß chiß jun,
scheclajeli tas yaj yoval ebß chiß.

18 A suerte tzßalani slajvi junoc
oval, yuj chiß spojchaj snaåal ebß
van yacßan oval chiß.

19 Tato sco tzuntzejcot yoval junoc
co cßabß coc, más secojtac co
satanel junoc choåabß ay
smuroal yedß spuertail vachß

yajoch yijchul dßa yichaå yic
tzoå ochxi vachßil yedßoc, yujto
tecßan yaj spensar.

20 A yuj tas scalaß, scot yaelal ma
scot tzalajcßolal dßayoå.

21 A lolonel syal yicßancot co
chamel, ma co qßuinal, yuj chiß
vachß tato sco na tas scalaß, yic
vachß tzoå elcßochi.

22 Ayic tzßoch yetbßeyum ebß viå
vinac, tzßilchaj vachßilal yuj ebß
viå, yujto scha svachßcßolal
Jehová ebß viå.

23 A ebß mebßaß stevi ebß, axo ebß
bßeyum, te acßumtac syutej sbßa
ebß stacßvi.

24 Tato te ay camigo, ay smay tzoå
ixtaxel yuj ebß. Palta ay pax ebß
camigo yelxo te vachß dßa
yichaå ebß co cßabß coc.,1819

19 1 A junoc mebßaß vachß syutej
sbßa, yelxo te vachß yic dßa

yichaå pax junoc chuc spensar
tzßesani.

2 Maå vachßoc tato dßa smasanil
co cßol sco comon bßoej junoc
tas maå cojtacoc. A tas sco
cßulej dßa elaåchamel ay bßaj
maå vachßoc tzßajelcßochi.

3 A smaå pensaril ebß anima
scuchbßan satoc, axo tzßaji, a dßa
yibßaå Jehová syacßoch ebß.

4 A ebß bßeyum, maå jantacoc
anima tzßoch yamigooc ebß yuj
sbßeyumal chiß, axo pax ebß
mebßaß jun, tzßactajcan ebß yuj
ebß yamigo chiß.

5 A ebß syacßoch sbßa testigoal dßa
tas maå yeloc, yovalil syabß
syail ebß. Axo ebß tzßacßan es,
maå ol colchajlaj ebß.

6 A ebß bßecan scßool sian junoc
tas, masanil anima sayanecß ebß
yuj yoch yamigooc.
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7 A ebß mebßaß, spaticajel ebß yuj
ebß scßabßyoc, ocxom pax ebß
yamigo ebß, ¿tom ato ebß chiß
maå ol actancan ebß? Toxoåej
syixtej sbßa ebß yavtanxicot ebß
yamigo chiß.

8 A ebß sbßeybßalan tas vachß
scßaybßej, syaßilej sbßa ebß,
masanil tas te vachß tzßajelcßoch
dßa ebß.

9 A ebß tzßoch testigoal dßa tas
maå yeloc, yovalil syabß syail
ebß. Tzßacßjioch chamel dßa
yibßaå ebß toåej tzßesan chiß.

10 A ebß chuc spensar, maå smojoc
to syacß tzalajbßoc scßool ebß dßa
vachßil, aåejtonaß ebß ayoch
checabßoc, maå smojoc yacßan
yajalil ebß dßa yibßaå ebß nivac
vinac.

11 A ebß syamanoch vaan yoval
scßool, ay spensar ebß, sbßinaj ebß
dßa vachßil tato toåej smaqßuecß
ebß yuj tas tzßutaji.

12 A yoval scßool ebß viå rey ay
smay icha junoc nocß choj
tzßavaji. Axo pax svachßcßolal ebß
viå jun, syicßcot vachßilal icha
yal acßval tzßem dßa yibßaå aå
aåcßultac.

13 A ebß uninabßil malaj spensar,
syabß syail smam ebß yuuj. A ebß
ix ix ov dßa ebß yetbßeyum, lajan
ebß ix icha junoc tzßuj sdßuj-
dßujani.

14 Sco cha co pat yedß co bßeyumal
yuj tas syacßcan co mam. Axo ix
quetbßeyum ay spensar, a dßa
Jehová sco cha ix.

15 Yuj co jaraganail scot co vayaå.
Tato max yal-laj co cßool tzoå
munlaji, ol cabß syail yuj vejel.

16 A ebß scßanabßajan junoc chec-
nabßil, ichato van staåvan

sqßuinal ebß. Axo pax ebß max yil
sbßeybßal jun, ol miljoccham ebß.

17 A ebß scolvaj dßa ebß mebßaß,
ichato a dßa Jehová van yacßan
ebß majanil, axo Jehová chiß ol
acßan meltzaj jun majan chiß dßa
ebß.

18 Co cachec ebß cuninal yacbßan
yunetacto ebß yic max bßatcan
ebß dßa yol scßabß chamel.

19 A ebß scot yoval dßa elaåchamel,
schaocabß spac ebß icha dßa
smojal. Tato sco col ebß dßa sya-
elal chiß, sbßeybßalejåej yoval ebß
chiß.

20 Tato sco cha cabß razón yedß co
cachnabßil, ol oå jelanbßoc.

21 Maå jantacoc tas sco naßa, palta
aåej tas sna Jehová tzßelcßochi.

22 A tas sco nibßejoch dßa ebß
quetanimail, to tzßelcßoch tas
syal ebß. Yelxo te vachß tato
mebßaß oå dßa yichaå to squesej.

23 Tato ay yelcßoch Jehová dßa co
sat, sco cha co qßuinal, yuuj
paxi tzoå aj dßa tzalajcßolal,
malaj tas scabß syail.

24 A ebß jaragana syaqßuem scßabß
ebß dßa yol yucßabß, palta te ajal-
tacxopax yicßanqßueta ebß tas
ayem dßa yol yucßabß chiß, yujto
te jaragana ebß.

25 Ayic tzßoch yaelal dßa yibßaå ebß
puch vinac, sjelanbßi spensar ebß
mantalaj spensar. Ayic scachji
ebß ay spensar, snachajel yuj ebß
dßa elaåchamel.

26 A ebß tzßelcßan junoc tas dßa
smam, ma ebß spechanel snun
dßa spat, te qßuixvelal syutej sbßa
ebß.

27 Ex vuninal, tato max e cha eyabß
e cachnabßil, van eyicßancanel e
bßa dßa cßaybßubßal te vachß.
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28 A ebß testigo chuc spensar,
malaj yelcßoch tojolal dßa ebß,
stzalaj ebß yedß schucal spensar
chiß.

29 Vachßxo yaj yaelal ol ja dßa
yibßaå ebß acßumtac. Vachßxo
pax yaj teß jixcßabßteß ol jix-
chajoch dßa ebß malaj spensar.,1920

20 1 A ebß tzßucßan aå, sbßajvaj
ebß. Sqßue somnaj ebß yacßan

oval ayic syucßan aå aå chiß ebß.
A ebß syacßbßat sbßa dßa scal
uqßuel aå chiß, te malaj spensar
ebß.

2 A ebß rey te ov, lajan ebß icha
junoc nocß choj tzßel yav yuj
yoval, a ebß stecßbßej sbßa stzun-
tzan ebß, ay smay scham ebß yuj
ebß.

3 Te vachß yic ebß max mojan
oval. Axo ebß chuc spensar jun,
syacßoch sbßa ebß dßa scal oval
chiß.

4 A ebß jaragana, max munlajlaj
ebß dßa stiempoal ayic tzßavchaj
ixim aval, malaj pax tas sjachß
ebß ayic tzßelul stiempoal
jachßoj.

5 A tastac cßubßabßilel dßa co pen-
sar, lajan icha junoc a aß ay dßa
yol junoc olan jul yich, palta
axo ebß ay spensar jun, syalåej
snachajel yuj ebß tastac ay dßa
co pensar chiß.

6 Tzijtum ebß tzßalani to tzoå
xajanej ebß, palta chequelåej ebß
syal cacßanoch yipoc co cßool.

7 A ebß tojol spensar, aton ebß
malaj jabßoc chucal dßa sbßey-
bßal, te tzalajcßolal scan ebß
yuninal ebß.

8 Ayic tzßem cßojan ebß rey dßa
scßojnubß yic schßolbßitan junoc
tas ebß, aåej syilanoch jun

chucal chiß ebß, elaåchamel
sbßoi.

9 Malaj junoc oå syal calani to
vachß co pensar, mato malaj
jabßoc co mul.

10 A echlabß maå tzßacanoc yedß
chßaå cuerda nivac, max schalaj
scßool Jehová.

11 A yuj sbßeybßal ebß anima,
scheclajeli tato vachß spensar
ebß. Yedß pax ebß unin, a dßa ebß
scheclajeli tato vachß ebß, tato
tojol pax ebß.

12 A Jehová ix bßoan co chiquin
yic scabßi yedß yol co sat yic
squilaß.

13 Maåocåej vayaå sco cßulejec,
ta maay ol cot mebßail dßa
quibßaå, caqßuec quip co mun-
laji yic vachß ol yacß sobre tas
sco vaßa.

14 “Chuclaj juntzaå a choå tic,”
xchi ebß smanvaji, axo yic toxo
ix manvaj ebß chiß, syalan ebß,
“Te jelan oå, yujto yechel ix el
tas ix co man tic,” xchi ebß.

15 Maå jantacoc qßuen oro yedß
qßuen qßueen vachß yilji dßa yol-
yibßaåqßuinal tic, palta a ebß
slolon dßa jelanil, maå comonoc
tzßilchaj ebß.

16 A ebß tzßoch fiadoral dßa junoc
chßoc animail, yicßocabßel
spichul ebß yic syacßcan ebß yuj
smajananubßaloc.

17 A ebß tzßicßan jabßoc vael dßa
elcßal, maåxo jantacoc svachßil
svaji syabß ebß, palta axo dßa
slajvubßalxo, icha val to a qßuen
cßaj qßueen tzßoch dßa yol stiß ebß
syabßi.

18 A junoc tas sco naß, vachß
tzßajelcßochi tato sco cßanabßajej
junoc razón vachß. Syal cacßan
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ganar ebß cajcßool dßa oval, tato
vachß scutej cacßan slajtial.

19 A ebß alum pecal, max
scßubßejel-laj juntzaå lolonel ebß
cßubßeltac yalji, yuj chiß maå
junåejoc tzoå aj yedß ebß.

20 A ebß sbßajan smam snun,
slajviel sqßuinal ebß icha junoc
candil stupi.

21 A bßeyumal tzßilchaj dßa secoj-
taquil dßa sbßabßelal, a dßa slaj-
vubß cuseltacxo tzßajelcßochi.

22 Malajocabß bßaqßuiå scalaß: Ol
co pac co bßa, mocabß xco
chioc. Aåej to scacßoch Jehová
dßa co cßool, yic Aß ol oå
colanoc.

23 A juntzaå echlabß maå
tzßacanoc, te chuc, chacbßilpaxel
yuj Jehová.

24 A Jehová tzoå icßan bßeyoc, yuj
chiß maå cojtacoc tas ol ja dßa
quichaå.

25 Tato elaåchamel scacß co tiß dßa
Dios, slajvi chiß sco naanxi co
bßa, te ay smay.

26 A ebß rey ay spensar, spechel ebß
chuc ebß dßa yichaå, scan ebß
chiß dßa yalaå yuj ebß.

27 A razón syacß Dios dßayoå, icha
saquilqßuinal yaji yic squil co
bßa yedß co pensar.

28 A ebß rey, yelxo te vachß yajoch
ebß dßa yopisio, tato sbßeybßalej
vachßcßolal ebß yedß tojolal.

29 A ebß quelemtac ste tzalaj ebß
yedß yip, axo ebß ichamtac vinac
te nivan yelcßoch ebß yujto sacxo
xil sjolom ebß.

30 A ebß chuc, sja spensar ebß,
ayic smacßji ebß dßa junoc
tzßuum, syactanpax ebß scßulan
chucal, ayic staji schiqßuil ebß
smacßji.,2021

21 1 A dßa yol scßabß Jehová, ataß
ayoch spensar ebß rey, icha

secojtaquil sqßuexchaj sbße a aß,
icha chiß tzßaj sqßuexchaj
spensar ebß rey chiß yuuj.

2 A ebß anima sna ebß to vachßåej
tas scßulej ebß, palta a Jehová
schßolbßitan tas yaj spensar
ebß.

3 Tato sco bßeybßalej vachßilal yedß
tojolal, a juntzaå chiß ecßalto
yelcßoch dßa yol sat Jehová dßa
yichaå juntzaå silabß.

4 A ebß anima malaj yelcßoch
Jehová dßay, a tas scßulej ebß
yuj yacßumtaquil yedß yicßoj-
chaåbßail, chuc toni.

5 A junoc tas cham naabßil tzßaji,
vachß tzßelcßochi. Axo pax tas
comonåej sbßo jun, a mebßail
scotcan yuuj.

6 A ebß syicß sbßeyumal yuj es
syalaß, junåej rato slajviel
sbßeyumal ebß chiß, axo chamel
sjacan dßa yibßaå ebß.

7 A ebß chuc, aåejaß schucal ebß
chiß sataneli, yujto malaj sgana
ebß sbßeybßalej tojolal.

8 A sbßeybßal ebß chuc spensar,
maå tojoloc, axo pax sbßeybßal
ebß vachß spensar jun, te tojol.

9 Yelxo te vachß tzoå aj dßa junoc
yuneß pat co chßocoj, dßa yichaå
pax tzoå aj dßa junoc nivan pat
te vachß yedß junoc ix ix ayåej-
cot yoval.

10 A ebß chuc, aåej chucal sna ebß
scßulej, maå jabßoc tzßocß scßool
ebß dßa ebß yetanimail.

11 Ayic tzßacßjioch syaelal ebß
puch vinac, scßaybßejcan jelanil
ebß mantalaj spensar. A ebß ay
spensar, toåej tzßalji dßa ebß,
snachajel jelanil yuj ebß.
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12 A Dios tojol toni, scham val
yilan ebß chuc, yuj chiß a
tzßacßanoch syaelal ebß, yic satel
ebß.

13 Tato max co cha cabßi ayic
stevioch ebß mebßaß dßayoå, axo
pax yic tzoå tevi dßa Jehová yic
sco cßanan colval dßay, max
schapaxlaj yabß dßayoå.

14 A silabß tzßacßji dßa cßubßeltac,
stup yoval scßool ebß anima
yuuj.

15 Ayic sbßo junoc lolonel dßa
tojolal, a ebß vachß spensar ste
tzalaj ebß, axo ebß chuc spensar
jun, ste xiv ebß yuuj.

16 A ebß tzßicßancanel sbßa dßa vachß
bßeybßal, van sbßatcan ebß dßa
scal ebß chamnac.

17 A ebß tzßacßanoch sbßa dßa
masanil tas snibßej, dßa uqßuel
aå yedß dßa nivac vael, val yel
scotcan mebßail dßa yibßaå ebß.

18 A ebß anima maå vachßoc sbßey-
bßal yedß ebß esalvum, syabß val
syail ebß sqßuexuloc ebß tojol
spensar.

19 Yelxo te vachß tato tzoå cajnaj
dßa junoc lugar bßaj tzßinan,
dßa yichaå pax tzoå aj yedß
junoc ix ix ayåejcot yoval to
ya yecvi.

20 A dßa spat ebß jelan spensar, ay
stumin ebß molbßil yuuj, ay pax
tas sva ebß, axo pax ebß malaj
spensar jun, slajel masanil tas
tzßilchaj yuj ebß.

21 A ebß sbßeybßalan tojolal yedß
vachßilal, ay sqßuinal ebß, bßinaj-
nac pax ebß, vachßåej tzßelcßoch
ebß.

22 A ebß ay spensar, syal yoch ebß
yacß oval dßa junoc choåabß
ayoch yilumal sicßlabßil, syacßan

telvoc smuroal jun choåabß chiß
ebß.

23 A ebß maå comonoc sloloni, scol
sbßa ebß dßa scal yaelal.

24 A ebß acßumtac, tzßecßxo val ebß
dßa yibßaå yicßanchaaå sbßa, tzßel
specal ebß yuj tas sbßo chiß, te
bßuchumtac pax ebß.

25 A ebß jaragana, ste nibßejoch tas-
tac ebß, palta max ilchajlaj yuj
ebß yujto malaj sgana ebß smun-
laji.

26 Junjun cßu snibßejåej juntzaå
tastac ebß, axo pax ebß tojol jun,
elbßenåej tastac yuj ebß.

27 Max schalaj scßool yofrenda ebß
chuc Jehová, ocxom val ebß
syacß yofrenda yedß schuc pen-
saril.

28 A ebß syacßoch sbßa testigoal dßa
es ol satcanel ebß, palta axo pax
ebß scham val smaclan yabß jun,
vachßåej tzßaj spactzitan ebß.

29 A ebß chuc toåej stzßac yal ebß to
te juncßolal yaj ebß, axo pax ebß
vachß spensar jun, yel juncßolal
ton val yaj ebß.

30 Vachßchom ay mach te jelan, te
aj pensar, ma tzijtum tas yojtac,
palta max yal-laj scachanoch
vaan tas sgana Jehová.

31 A ebß anima, sbßoßoch stzßuum
schej ebß ayic sbßat ebß dßa oval,
palta aåej yuj Jehová syacß
ganar oval chiß ebß.,2122

22 1 Tato vachß co bßinaji, yelxo
te vachß dßa yichaå to te ay

qßuen oro yedß qßuen plata
dßayoå.

2 A ebß bßeyum yedß ebß mebßaß,
lajanåej ebß, a Jehová ix bßoan
ebß.

3 A ebß aj pensar syil ebß tastac ay
smay, scolan sbßa ebß dßay. Axo
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pax ebß malaj spensar jun, sbßey-
åejbßat ebß masanto yalabßaj sat-
canbßat ebß.

4 Tato emnaquil scutej co bßa,
tato ay pax yelcßoch Jehová dßa
co sat, squicß co bßeyumal, tzoå
bßinaji, snajatbßi co qßuinal.

5 A dßa yol sbße ebß chuc, ichato te
ay teß qßuiix yedß yaal ayemi.
Axo pax ebß staåvej sbßa jun,
maå junåejoc sbßeyecß ebß yedß
ebß chuc chiß.

6 Tato sco cßaybßej ebß unin dßa
vachß bßeybßal, axo ol och ebß
icham animail, maåxo ol yicß-
canel sbßa ebß dßay.

7 A ebß bßeyum, icha rey yaj ebß
dßa scal ebß mebßaß. Axo pax ebß
tzßacßan qßuen tumin majanil,
yajal yaj ebß dßa scal ebß smaj-
nan qßuen tumin chiß.

8 A ebß aåej chucal scßulej, aåej
yaelal ol scha ebß, maåxo ol yal
yixtan ebß yetanimail ebß.

9 A ebß elbßen yuuj, ol scha vachß-
cßolal ebß yuj spucanecß tas vachß
svaji dßa scal ebß mebßaß.

10 Ayic spechjiel ebß bßuchumtac,
tzßem numnaj telajbßail, oval
yedß tzuntzojbßail.

11 A ebß rey, ste tzalaj ebß yedß ebß
vachß spensar, schßoxanpax
svachßcßolal ebß dßa ebß vachß
sloloni.

12 A Jehová staåvan ebß aj pensar,
stenanpaxecß tastac syal ebß
tzßesani.

13 A ebß jaragana syal ebß to a dßa
yol sbße ebß ay jun nocß choj
ayeqßui, to a nocß ijan ix milan-
cham ebß yalani, yujto malaj
sgana ebß sbßat munlajel.

14 A slolonel ebß ix ix smulan dßa
yol scßabß yetbßeyum, lajan icha

junoc olan te jul yich, aton bßaj
sbßatcan ebß scatabßej Jehová.

15 A maå pensaril ayåejecß dßa ebß
unin, scan yuj ebß tato smacßji
ebß dßa teß jixcßabß teß.

16 A ebß tzßixtan ebß mebßaß, yujto
snibßejoch sbßa ebß bßeyumal
yedß ebß smontan ebß bßeyum,
a ebß chiß yuj mebßail ol satel
ebß.

A 30 slolonel ebß aj pensar

17 Abßec jun tic, ol ex in cßaybßej
dßa tastac yalnaccan ebß aj pen-
sar. Scham val e cßaybßani.

18 Vachß tato tze sicßcan dßa e pen-
sar yic vachß tzeyalubßtaåej
smasanil.

19 A ticnaic svacß val eyojtaquejeli,
yic vachß tzeyacßoch Jehová
yipoc e cßool.

20 Tic tzin tzßibßej 30 lolonel
dßayex: A juntzaå lolonel tic, ay
pensar vachß yedß jelanilal yedß-
nacochi.

21 Tato tze cßaybßej, ol eyojtaquej
tastac vachß yedß tas yel, yic
vachß syal eyacßan razón vachß
dßa ebß scßanbßan yabß dßayex.

1

22 Maå eyixtej junoc mebßaß yujto
max yal-laj scolan sbßa. Maå
eyixtejpax junoc mach malaj
mach scolan dßa yichaå ebß
yajal,

23 yujto a Jehová ol colanoc, axo
Jehová chiß ol acßan spac dßayex
yuj schucal tas tze cßulej chiß.

2

24 Maå junoc tzex aj yedß ebß
anima chuc spensar yedß pax ebß
toåej scomon chichon scßool,
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25 axo talaj tzßaji, tze cßaybßan
schucal bßeybßal ebß chiß, ichato
van e sudßan e bßa dßay.

3

26 Malajocabß bßaqßuiå tzeyacßoch e
bßa e tupan sbßoc junocxo
anima,

27 yujto ta malaj tas tzeyutej e
tupani, axo tzßaji, a e vaynubß
tzßicßchajecß dßayex.

4

28 Maå e qßuex stzßacaåil sluum
ebß e mam eyicham yacßnac-
canemi.

5

29 A ebß vachß syutej sbßa smunlaji,
aton ebß chiß ol munlaj dßa ebß
rey, maåoclaj dßa juntzaå anima
malaj yelcßoch ol munlaj ebß,
yuj chiß vachß tzeyutej e mun-
laji.,2223

6

23 1 Tato ay ebß nivac vinac tzex
avtan vael, scham val e

naani mach viå bßaj ayex ecß dßa
yichaå.

2 Vachßchom te ayoch e vejel,
vachß tato jabßåej tze vaßa.

3 Maå yelcßolaloc tze va jun vael
maåxo jantacoc svachßil chiß,
talaj ay tas sna viå dßa e patic.

7

4 Maå eyacß eyip eyoch bßeyumal,
maå ex och ilcßolal yuj juntzaå
chiß.

5 A qßuen tumin junåej rato slaj-
viel qßueen, icha sbßat jeåeåoc
nocß chßacbßa, icha chiß tzßaj sat-
xiel qßuen tumin chiß.

8

6 Maå ex em cßojan dßa smexa
ebß ya yel yuuj, maå e
nibßejoch svael ebß te
vachß.

7 A ebß aj vael chiß, te nivan
sna sbßa ebß yuj stojol jun
vael chiß, vachßchom syal
ebß, vaaåec xchi ebß, palta
maå smasaniloc scßool
ebß syalaß.

8 Ol e na e bßa yuj tas ix laj
e vaem chiß, malaj yopisio
juntzaå e lolonel vachß ix
eyutej eyalan dßa ebß.

9

9 Maå eyal vachß pensaril dßa
junoc chuc spensar, yujto toåej
ol bßuchvaj dßa e lolonel vachß
chiß.

10

10 Maå e qßuex stzßacaåil
lum luum aytaxcanem dßa
pecataxo, maå e tocßpaxecß
sluum ebß chamnac smam
snun,

11 yujto a Dios Smam ebß, a ol
colanel ebß, a ol acßan oval
eyedßoc.

11

12 Aqßuecoch e chiquin dßa e cßay-
bßubßal, aqßuecoch e pensar yic
ol eyojtaquejeli.

12

13 Maå eyactej eyacßan tzalaj ebß
eyuninal, ¿tom val scham ebß
yuj jay pajoc tzeyacß dßay?

14 Tato tzeyacß tzalaj ebß, van ton
e colancanelta ebß dßa chamel.
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13

15,16 Ex vuninal, ayic ol eyicßan
jelanil, ayic ol vabßan e lolon
icha dßa smojal, ol in te tzalaj
eyuuj.

14

17 Maå e nibßejoch tastac ay dßa
ebß tzßoch bßeyumal yuj chucal,
aåejocabß Jehová nivan yelcßoch
dßa e sat.

18 Tato icha chiß tzeyutej e bßa,
vachßåej ol ex elcßochoc, axo tas
ayoch yipoc e cßool, malaj
bßaqßuiå ol lajvoqueloc.

15

19 Ex vuninal, taåvejec eyabßi, tze
cßaybßan vachßilal, tzeyacßan
eyip e bßeybßalani.

20 Maå junoc tzex ecß yedß ebß ucßum
aå yedß ebß tzßecß yibßaå svaßi.

21 Yujto a ebß ucßum aå yedß ebß
jelan sva chiß, ol te cot mebßail
dßa yibßaå ebß. Axo pax ebß
jaragana toxoåej olchimtac
spichul ebß ayoch yuuj.

16

22 Cham eyabßan tas syal ebß viå e
mam, aton ebß viå ix ex ilan
pitzvoc. Maå e patiquejel ebß ix
e nun ayic schichimax ebß ix.

23 Aqßuec eyip e sayan tastac yel,
jelanil, cßaybßubßal yedß aj pen-
saril, a juntzaå chiß maå e
patiquejcaneli.

24 A ebß uninabßil te vachß, ebß te
ay spensar, ste tzalaj smam ebß
yedßoc.

25 Yuj chiß, aqßuec tzalajbßoc scßool
ebß e mam e nun, yic vachß
nivan ol aj yelcßoch ebß eyuuj.

17

26 Ex vuninal, taåvejec eyabß tas
ol valaß, scham val eyilan in
bßeybßal,

27 yujto a ebß ix ix smulan dßa yol
scßabß ebß yetbßeyum, lajan ebß
ix icha junoc olan te jul yich,
palta lodßan yool.

28 Smaclan ebß viå vinac ebß ix dßa
yol bße, icha syutej sbßa ebß
elcßum, te tzijtum ebß viå vinac
chiß tzßoch smul yuj ebß ix.

18

29,30 A ebß max actancan yucßan aå
aå, ebß aåejaß yabßan svachßil
yucßji aå aå chiß, aton ebß
tzßabßan syail, ebß tzßel yav, ebß
te ayoch oval dßa scal, ebß slajvi
vachßchom malaj junoc tas yuuj,
ebß chac jochinac yol sat.

31 Maå eyiloch e cßool dßa aå aå
yax dßurinac yilji dßa yol
scopail, secojtac tzßaj yucß-
chajemi,

32 palta axo dßa slajvubßal jun,
lajan icha junoc nocß chan
maå jantacoc syail bßaj tzoå
schißa.

33 Maå jantacoc tas ol acßjoc eyil
yuuj, tzijtum tastac maå vachßoc
ol eyal yuj aå, ay pax juntzaå
tas maå vachßoc ol e naqßue yuj
aå aå chiß.

34 Icha val to a dßa yibßaå aß mar
ayex ecß ol eyutej eyilani,
oybßinacxo e sat, icha val to dßa
schon steßal junoc nivan barco
ayex qßue tzeyabßi.

35 Axo ol eyalan icha tic: Ix oå
smacß ebß, palta maj cabßlaj
syail, ix oå macßji yedß nocß
tzßuum, palta maj cabßlaj, axo
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ol el lenaj aå dßa co sat, ol oå
bßatxoc co say aå, xe chama.,2324

19

24 1 Maå e nibßejoch tastac ay
dßa ebß tzßoch bßeyumal yuj

chucal, maå e nibßej jun tzex aj
yedß ebß,

2 yujto aåej elcßal bßaj ayoch
spensar ebß, axoåej chucal
syalubßtaåej ebß.

20

3 Tze na sicßlabßil tas tzeyutej e
bßoan junoc e pat yedß jelanil
yedß aj pensaril tzeyaqßuem
cimientoal yich,

4 yic vachß icha chiß ol bßudß-
joquel yol e pat yedß juntzaå
tas vachß yilji yedß tastac ay
stojol.

21

5 A ebß aj pensar te tecßan ebß.
Yuj tas yojtac ebß, ste tecßcßaj
ebß.

6 Ayic tzex bßat dßa oval, tze cßan-
bßej eyabß junoc razón. Tato tzij-
tum ebß tzßacßan e razón, ol yal
eyuuj.

22

7 A ebß malaj spensar, max
nachajlaj tas syutej ebß scolan
sbßa dßa yichaå ebß juez, toåej
tzßoch qßuelan ebß yujto malaj
sjelanil ebß.

23

8 A ebß aåej chucal snaßa, bßinaj-
nac ebß yuj schuc pensaril chiß.

9 A tas sna ebß malaj spensar,
aton chucal. Max tzalajlaj ebß
anima yedß ebß bßuchumtac.

24

10 Tato schabßaxqßue co cßool, ayic
ayoå och dßa ilcßolal, malaj co
tecßanil syal chiß.

25

11 Co coleccanel ebß van yicßjibßat
dßa chamel. Co yamecoch vaan
ebß ichato squetconecß dßa stiß
yolanil bßaj smucchaj ebß cham-
nac.

12 Vachßchom scalaß to maå coj-
tacoc tas van yicßan ebß, axo
Dios yojtac tas ay dßa co pensar,
yojtac tas yuj icha chiß sco
cßulej. A Dios tzoå taåvani, yoj-
tac tas caji, aß ol pactzitan
dßayoå junjun oå icha tas sco
cßulej.

26

13 Ex vuninal, leqßuec schabßil nocß
acaå maå jantacoc schißal, abßec
tonabß jabßoc schißal ayoch dßa
nocß.

14 Icha schißal schabßil nocß acaå
chiß, icha chiß ol aj eyabßan
schißal jelanil yedß aj pensaril.
Tato ol ilchaj eyuuj, vachß ol ex
ajelcßochoc, axo tas ayoch yipoc
e cßool, malaj bßaqßuiå ol laj-
voquecß dßayex.

27

15 Maå e na chucal pensar dßa
spatic ebß vachß spensar. Maå
eyelqßuej tas ay dßa yol spat
ebß,

16 yujto vachßchom ijan stelvi
uqueloc ebß, aåejaß uquel tzßicß-
jipax qßue vaan ebß, axo pax ebß
chuc jun, scotxoåejcan dßa
yibßaå ebß dßa junelåej.
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28

17 Maå ex tzalajoc ayic scot dßa
yibßaå ebß ayoch ajcßolal dßayex.

18 Tato tzex qßuechaaå jun, maåxo
ol yacßlaj yoval scßol Jehová dßa
yibßaå ebß, yujto maå vachßoc e
tzalajcßolal chiß dßa yol sat.

29

19 Maå chucoc tzeyabßi ayic
sqßuibß sbßeyumal ebß chuc,
maå eyiloch e cßool dßa tastac
ay dßa ebß,

20 yujto a ebß chuc chiß, maå
vachßoc yic ebß, ol lajvoquel ebß
icha tzßaj stup junoc candil.

30

21 Ex vuninal, ayocabß yelcßoch
Jehová yedß ebß rey dßa e sat.
Maå junoc tzeyutej e pensar
yedß ebß ayoch ajcßolal dßa ebß
rey chiß,

22 yujto elaåchamel scham ebß,
axo satel ebß chiß. Malaj mach
ojtannac tas yaelal scotcan dßa
yibßaå ebß yuj Dios yedß pax yuj
ebß rey chiß.

A juntzaåxo lolonel yalnaccan

ebß ay sjelanil

23 Aåejton pax aß juntzaåxo tic ix
yalcan ebß jelan spensar: Yelxo
maå vachßoc tato maå lajanoc
syutej ebß juez sbßoan yaj ebß
anima.

24 A ebß juez toåej syaqßuel ebß
anima ay smul dßa libre, chuc
syal ebß anima dßa spatic ebß,
spaticajcanel ebß yuj masanil
anima.

25 Axo ebß juez tzßacßan scastigo
ebß ay smul chiß, vachß ton

tzßelcßoch ebß, axo ebß anima,
vachß syal ebß dßa spatic ebß.

26 A ebß vachß syutej spacan junoc
lolonel, lajan ebß icha junoc ebß
stzßubßan stiß junoc anima.

27 Maå e bßolaj e pat, tato man-
talaj tas tze vaßa yedß tas ol aj
yecß tiempo eyuuj.

28 Maå comonoc tzeyacßoch
lolonel dßa spatic ebß
eyetanimail, max yal eyalan
lolonel maå yeloc dßa spatic
ebß.

29 Maå e na eyaqßuecß e pac dßa
ebß, icha val tzex yutej ebß.

30 Ix in ecß dßa scal smunlajel ebß
jaragana yedß dßa scal teß uva
avabßil yuj ebß malaj spensar.

31 A tas ix vil dßa sat sluum ebß
chiß, aåej teß qßuiix sqßuibßqßuei.
Axo qßuen tzßalqßueen ayoch
smactealoc, toxo ix laåchaj
qßueen.

32 Ayic ix vilan juntzaå chiß ix in
sicßancan dßa in pensar, ix
vicßancan in cßaybßubßal dßay.

33 Yuj chiß sval dßayex: Yacbßan
tzex vay jabßoc, snecnecan pax
e jolom e vayi yedß jeljumbßa
tzßaj e cßabß ayic tzeyicßan eyip,

34 axo mebßail ol ja dßa eyibßaå,
icha junoc elcßum edßjinac junoc
arma.,2425

A schabßil macaå slolonel

viåaj Salomón

(Pr 25.1—29.27)

25 1 Aton juntzaå tic slolonel
viåaj Salomón, axo ebß

stzßibßum viåaj Ezequías sreyal
Judá, ix tzßibßancani:

2 Te nivan yelcßoch Dios yuj jun-
tzaå tas cßubßeltac yaj yuuj, axo
pax ebß rey jun, scal ebß vachßil
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yujto scham val schßolbßitan
junoc tas ebß.

3 Icha snajatil ay satchaaå yedß
sjulal yich lum luum, icha chiß
yaj spensar ebß rey, malaj mach
snachajel yuuj tas yaj spensar
ebß.

4 Tato tzßicßchajel smical qßuen
plata, syal sbßo junoc tas vachß
dßa qßueen.

5 Aåejtonaß tato tzßicßchajel ebß
chuc dßa yopisio yuj ebß rey,
syicß yip yopisio ebß dßa stojolal.

6 Mocabß eyicßchaaå e bßa dßa
yichaå ebß rey, maå ex empax
cßojan bßaj tzßem cßojan ebß
nivac vinac.

7 Yelxo vachß tato tzex avtajbßat
dßa slacßanil ebß rey, dßa yichaå
pax to tzex icßchajelta dßa
yichaå ebß nivac vinac chiß.

8 A tas tzeyilaß, maå eyicßbßat dßa
yichaå ebß juez dßa elaåchamel,
talaj ay junocxo ol cßochoc ol
yalan tas yaji, axo ol ajoc,
toxoåej ol ex te qßuixvoc.

9 Tato ay chaclajbßail dßa e cal
yedß ebß cajan dßa e lacßanil,
aqßuec eyip e bßoan yaj yedß ebß,
maå e puc specal dßa ebß
eyetanimail.

10 Tato maay, axo talaj tzßaji, a ebß
tzßabßan specal jun chiß,
syamoch ebß ex yalubßtaåani,
axo e pecal te chuc tzßaj yalubß-
taåaji.

11 A junoc bßelaå lolonel vachß
tzßalchaj dßa stzolal, lajan icha
junoc mansan nabßa oro,
aypaxoch qßuen plata yel-
vanubßoc.

12 Icha qßuen colcßabß yedß qßuen
uchiquin nabßa oro, yelxo te
vachß, icha chiß yaj scachnabßil

ebß jelan dßa ebß scha yabß dßa
tzalajcßolal.

13 A ebß checabß cßanabßajum, lajan
ebß dßa yol sat ebß schecan chiß
icha aß siquilaß scuqßuej ayic te
ay co taquiåtial, sicbßi scßol ebß
spatrón ebß chiß yuj
scßanabßajumal chiß.

14 Icha taquiå asun yedß taquiå icß
malaj jabßoc såabßil, icha chiß
yaj ebß syicßchaaå sbßa dßa tas
syacß yalani, palta malaj
bßaqßuiå syacß ebß.

15 Tato nivan scutej co cßool dßa
yichaå ebß yajal, syal smontaj
ebß cuuj. A lolonel vachß tzßal-
chaji, tzßem numnaj ebß te pit
syutej sbßa yuuj.

16 Ayic tzßilchaj nocß yal chabß
eyuuj, mocabß ecß yibßaå e te
ucßanbßat nocß, tato maay, ex
xejtalaj yuj nocß.

17 Mocabß xicanoc tzex bßat paxyal
dßa ebß eyamigo, tato maay, axo
talaj tzßaji, sqßue chinaj scßol ebß
eyedßoc, yujto nachaji tzex
cßochi.

18 A ebß syacßoch sbßa testigoal dßa
es dßa junoc yetanimail, lajan
ebß icha junoc te teß, ma junoc
qßuen espada, ma junoc jul-labß
te jay stiß.

19 Ayic ayoå och dßa co yaelal,
tato a junoc anima max elcßoch
tas syal scacßoch yipoc co cßool,
lajan ichato qßuichajnac co xubß
tzoå bßeyeqßui, ma icha co va
yedß junoc qßuen que ya ayxo
yolanil.

20 Ayic ayoå och dßa syaelal, sbßitaj
junoc bßit cabßi, lajan syail icha
yic tzßacßjioch vinagre dßa junoc
echen, ma icha yic tzßicßchajel co
pichul ayic te ay siic.
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21 Tato ay svejel ebß ayoch ajcßolal
dßayex, aqßuec va ebß, ta ay
staquiåtial ebß, aqßuec aß yuqßuej
ebß.

22 Tato icha chiß tzeyutej e bßa dßa
ebß, ol chacbßoc sat ebß yuj
qßuixvelal dßa eyichaå, axo
Jehová ol pactzitan dßayex bßaj
tzex colvaj chiß dßa ebß.

23 A icß scot dßa stojolal norte syicß-
cot åabß, icha chiß juntzaå chucal
lolonel, a tzßacßan ovaj co sat.

24 Yelxo te vachß tzoå aj dßa junoc
yuneß pat co chßocoj, dßa yichaå
pax tzoå aj dßa junoc nivan pat
te vachß yedß junoc ix ix to
ayåejcot yoval.

25 Icha a siquil aß scuqßuej ayic van
stacji co tiß, icha chiß tzßaj sjavi
junoc abßix vachß scot dßa najat.

26 A ebß vachß sbßeybßal scuchbßaj-
bßat yuj ebß chuc sbßeybßal, lajan
tzßaj ebß icha sjaj a aß te tat yuj
lum socßom.

27 Maå vachßoc tato nivan nocß yal
chabß scuqßuej. Maå vachßoc
paxi tato aåej yic nivan tzßaj co
bßinaj yuj ebß quetanimail sco
sayeqßui.

28 A ebß max syamoch vaan sbßey-
bßal, lajan ebß icha junoc
choåabß laåchajnac smuroal
max yal-laj scolan sbßa.,2526

26 1 Maå smojoc tato tzßem
qßuen sacbßacom ayic te

cßachan, ma scot åabß dßa
stiempoal jachßoj, ichaton pax
chiß, maå smojoc tzßicßjichaaå
ebß malaj spensar.

2 Tato malaj yuuj tzßalji junoc
catabß lolonel, malaj bßaqßuiå
tzßelcßochi. Lajan icha junoc
nocß tzßunun toåej tzßecß
jeåeåoc, ma icha nocß

saåcapech tzßecß dßa satchaaå,
malaj bßaj tzßoch vaan.

3 Scacßoch sfreno nocß chej, sco
macß nocß bßuru dßa junoc tzßuum,
axo teß jixcßabßteß, a teß scacßlabßej
co macßan ebß malaj spensar.

4 Maå ex tacßvoc dßa junoc malaj
spensar ayic syalan smaå pen-
saril chiß dßayex, yic vachß max e
lajbßej e bßa yedßoc.

5 Tacßvaåec dßa junoc malaj spen-
sar icha dßa smojal, yic vachß ol
nachajel yuuj to malaj spensar
chiß.

6 Tato sco checbßat ebß malaj
spensar dßa co checabßil, ichato
van co xican coc, toåej sco say-
cot yaelal dßa quibßaå.

7 A junoc lolonel syacß junoc
malaj spensar, lajan icha yoc
junoc coxo, malaj yopisio.

8 Ecßal sjelanil junoc mach
spixanoch qßuen qßueen dßa yol
chßaå mejmeech, dßa yichaå
junoc mach tzßicßan chaaå ebß
malaj spensar.

9 A ebß ucßum aå, vachßchom
aylaj jantacoc qßuiix aybßat dßa
yol yoc ebß, palta max yabßlaj
ebß. Icha pax chiß ebß malaj
spensar, max nachaj el-laj jun-
tzaå jelan lolonel yuj ebß.

10 A ebß patrón tzßacßanoch ebß
malaj spensar dßa smunlajel, ma
ebß scomon bßeyeqßui, lajan tzßaj
ebß icha ebß julvajum toåej
scomon julvaj dßa scal anima.

11 Icha nocß tzßiß slecßanxiqßue xej,
icha chiß yaj ebß malaj spensar,
smeltzajxi ebß dßa smaå pensaril
chiß.

12 A ebß malaj spensar, tzato yal co
cßaybßan ebß dßa yichaå pax ebß
syaloch sbßa jelanil.
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13 A ebß jaragana syal ebß to a dßa
yol bße ay jun nocß choj lista
yajeqßui yic schißanbßat anima
nocß, yujto malaj sgana ebß sbßat
munlajel.

14 Icha tzßaj sbßeyecß junoc puerta
yuj svisagreal, icha chiß ebß
jaragana, smeltzajqßueejmi ebß
dßa sat schßat.

15 A ebß jaragana syaqßuem scßabß
ebß dßa yol yucßabß, palta te
nivan munlajelalxo dßa ebß ayic
syicßanqßueta ebß tas ayem dßa
yol ucßabß chiß.

16 A ebß jaragana, sna ebß to te
jelan ebß dßa yichaå ucvaåoc
anima yojtac sya ilan junoc
lolonel dßa vachßilal.

17 Tato scalbßat quic dßa scal oval
bßaj malaj calan quicoß, lajan
icha co yaman schiquin junoc
nocß tzßiß te ov.

18 Icha ebß anima scomon julvaj
yedß sjul-labß ayoch scßacßal,

19 icha chiß yaj ebß syixtej junoc
yamigo, axo slajvi chiß syalan
ebß to toåej stajni ebß.

20 Tato malaj teß cßatzitz, stupel teß
cßacß, icha pax chiß tato malaj
junoc naumqßue lolonel, slajviel
oval.

21 A teß acßal tzßoch tzacßaqßuil, axo
teß cßatzitz tzßacßan ovaj teß cßacß,
icha chiß tzßaj sqßue vaan oval
yuj ebß sayum oval tzßeqßui.

22 A tas syal ebß alum pecal, lajan
icha juntzaå tas vachß sloji,
scßoch val schißal dßa scßol ebß
tzßabßan chiß.

23 A juntzaå lolonel man jantacoc
svachßil syal ebß anima chuc tas
nabßil yuuj, lajan icha junoc
lum chen ucßnac dßa qßuen
plata.

24 A ebß chuc spensar, vachßåej
syutej ebß sloloni, palta axo dßa
spensar ebß, ataß ayecß schucal
pensaril ebß chiß,

25 vachßchom maå jantacoc
svachßil slolon ebß dßayex, maå e
cha eyabßi, yujto a ebß chiß, aåej
chucal sna ebß scßulej dßayex.

26 Vachßchom max snibßej ebß
schßoxel schucal, palta yovalil ol
checlajelta dßa yichaå anima
smasanil.

27 A ebß sjoyan junoc olan yic yaal,
aåejaß ebß ol bßat dßa jun olan
chiß. A ebß tzßecanbßat junoc
qßuen qßueen dßa yibßaå junoc
anima, aåejaß qßueen ol cotpax
dßa yibßaå ebß.

28 A ebß esalvum, schichon scßol
ebß dßa ebß anima syixtej. A ebß
toåej stzßac yal vachßil, sjuviel
ebß schaan yabß dßa ebß.,2627

27 1 Maå eyicßchaaå e bßa yuj tas
tze cßulej qßuicßan eyalani,

yujto maå eyojtacoc tas tzuji
qßuicßan chiß.

2 Chßococabß ebß tzex alan vachßil,
yujto maå vachßoc tato a ex tic
tzeyaloch e bßa vachßilal.

3 A qßuen yax qßueen yedß qßuen
arena te al qßueen, pural sqßue
qßuen cuuj, icha pax chiß yaj
yoval ebß chuc spensar, yelxo
val max techajlaj cuuj.

4 A cßacßalcßolal te chuc, nivan
tas tzßixtaxbßat yuuj, palta axo
chichoncßolal, malaj mach syal
stecßbßan sbßa dßa yichaå.

5 A ebß tzoå xajanani, tzoå scach
ebß dßa juntzaå chucal sco
cßulej.

6 A ebß vachß eyacßan yedßoc, say
ebß tas vachß tzßoch e vachßiloc
vachßchom ya tzeyabßi. Axo ebß
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tzßoch lacßnaj dßayex jun, tzeyil
e bßa dßa ebß, yujto a ebß chiß,
ajcßool yajoch ebß dßayex.

7 A ebß bßudßanxo scßool, vachß-
chom a nocß yal chabß syucß ebß,
palta chuclaj yucßji nocß syabß
ebß. Axo pax ebß ay svejel jun,
vachßchom cßaß junoc tasi, palta
te chiß syabß ebß.

8 A ebß syactejcan yal yuninal,
lajan ebß icha junoc nocß much
syactejcan soß yedß yuneß.

9 A yuj perfume yedß tas scaqßuecß
dßa co jolom, yuj chiß stzalajbßi
co cßool, icha chiß tzßaj co tzalaj
yuj razón syacß ebß camigo
dßayoå yuj oå xajanan ebß.

10 Malaj bßaqßuiå tze chaquel ebß
eyamigo yedß pax ebß yamigo
ebß e mam. Maå ex bßat eyal e
cuscßolal dßa junoc e cßabß eyoc.
Te vachß tato tzeyal e cuscßolal
chiß dßa ebß eyamigo cajan dßa e
lacßanil, dßa yichaå ebß e cßabß
eyoc cajan dßa najat.

11 Ex vuninal, jelan tzeyutej e bßa,
yic vachß tzeyacß tzalajbßoc in
cßool, yic vachß ay tas syal in
pactzitan dßa ebß tzin paticaneli.

12 A ebß ay spensar, syil ebß tastac
ay smay, scolan sbßa ebß dßay,
axo pax ebß malaj spensar jun,
sbßeyåejbßat ebß masanto sjavi
yaelal dßa yibßaå ebß.

13 A ebß syacßoch sbßa fiadoral dßa
ebß anima maå yojtacoc,
yacßocabßcan junoc mojaå
spichul ebß yuj qßuen tumin
chiß.

14 Tato ayic vanto sacbßi, tzoå
avaj dßa ebß camigo yic sco
cßanbßan scßol ebß, a tzßaj yabßan
ebß, ichato chuc van calan dßa
ebß.

15 A ebß ix ix ovalåej yaji, lajan ebß
ix icha junoc tzßuj sdßujdßujan
dßa stiempoal åabßil qßuinal.

16 Tato sco nibßej tzßoch vaan ebß
ix dßa yoval scßool chiß, lajan
icha to sco nibßej sco yamoch
vaan icß, icha pax to sco nibßej
sco yam aceite dßa yol co cßabß.

17 A qßuen qßueen, såicchajqßue ye
qßueen yedß junocxo yetqßuenal,
icha pax chiß ebß anima syicß
sjelanil ebß yuj slolon yedß
junocxo yetanimail.

18 A ebß staåvan teß higo avabßil
yuuj, slo sat teß ebß, icha pax
chiß ebß ayoch spensar dßa spa-
trón, tzßicßjichaaå ebß yuj ebß
spatrón chiß.

19 Icha val scutej quilanem co sat
dßa yol a aß, icha pax chiß scutej
quilani tas yaj co bßeybßal ayic
squilanoch co pensar.

20 A chamel yedß bßaj smucchaj ebß
chamnac, malaj bßaqßuiå
sbßudßji, icha chiß ebß anima,
malaj bßaqßuiå stzactzaj ebß
snibßanoch tastac.

21 A qßuen oro yedß qßuen plata,
tzßacßchaj proval qßuen dßa scal
cßacß, icha pax chiß ebß anima,
tzßacßchaj proval ebß yuj tas bßaj
syal vachß lolonel.

22 Vachßchom sco ten chojoc ebß
malaj spensar dßa yibßaå junoc
tenlabß, palta max el-laj smaå
pensaril ebß chiß dßay.

23 Ayexåejocabß och ijan eyilan
nocß e calnel, scham val eyilan-
pax tas tzeyutej e taåvan nocß,

24 yujto a e bßeyumal yedß eyopisio
maå masaniloc tiempo ayecß
eyedßoc.

25 Ayic sjochchaj qßue vaan aå
aåcßultac yedß aå ac dßa
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jolomtac vitz, smolchaj qßue
vaan aå, svolanxi aå junelxo.

26 A xil nocß e calnel tzßoch e
pichuloc, ay pax e tumin yuj
nocß e chiva yic syal e manan e
luum,

27 a pax nocß e chiva chiß, maå jan-
tacoc lech syacß nocß yic
tzeyuqßuej yedß ebß ix eyet-
bßeyum, ebß eyuninal yedß pax
ebß smunlaj dßayex.,2728

28 1 A ebß scßulan chucal, sbßat
ebß elelal, vachßchom malaj

mach spechan ebß, palta a ebß
vachß spensar jun, tecßtecß syutej
sbßa ebß icha junoc nocß choj.

2 Tato pit syutej sbßa junoc
choåabß, toxoåej bßeleli yecß ebß
tzßacßan yajalil dßay, palta tato
aj pensar jun yajal junoc
choåabß, syal yicßan bßey dßa
vachßil.

3 A ebß mebßaß tzßoch yajalil, tato
syixtej ebß yetmebßail ebß, lajan
ebß icha junoc oval yax åabß
tzßixtaxbßat avbßen yuuj.

4 A ebß syicßcanel sbßa dßa ley, ste
tzalaj ebß yedß ebß scßulan
chucal. Axo pax ebß scßanabßajan
ley jun, tzßoch ebß ajcßolal dßa
ebß.

5 A ebß chuc spensar, max
nachajel-laj tojolal yuj ebß. Axo
pax ebß syal sbßa dßa Jehová jun,
snachajel yuj ebß.

6 Vachßchom mebßaß oå, palta tato
vachß co pensar, yelxo val vachß
dßa yichaå pax to bßeyum oå,
tato aåej chucal sco naßa.

7 A ebß uninabßil ay spensar,
scßanabßajej masanil sley Dios
ebß. Axo pax ebß junåej tzßecß
yedß ebß te pecß qßuiå jun, a
sqßuixvelal smam ebß syacßaß.

8 A bßeyumal syicß junoc anima
yuj scßanan yuneß stumin syacß
majanil, a dßa yol scßabß junoc
mach tzßocß scßol dßa ebß mebßaß
tzßacßjican sbßeyumal chiß yuj
Dios.

9 A ebß max cßanabßajan scßay-
bßubßal Dios, max chajipaxlaj
slesal ebß yuj Dios chiß.

10 A ebß tzßacßan musansatil ebß
vachß sbßeybßal, yic stelvi ebß dßa
chucal, scan ebß dßa yol syaalil
syaqßuem chiß. A ebß anima
vachß sbßeybßal, a vachßilal scha
ebß.

11 A ebß bßeyum, te jelan spensar
ebß snaani. Axo pax ebß mebßaß
aj pensar, syiloch spensar ebß
bßeyum chiß ebß.

12 Ayic tzßoch ebß vachß sbßeybßal
dßa yopisio, ichato scha sqßuinal
ebß anima, palta tato a ebß chuc
spensar tzßoch dßa yopisio chiß,
scßubßejel sbßa ebß anima dßa ebß.

13 A ebß scßubßejel smul, maå
vachßoc tzßelcßoch ebß. Axo ebß
syalqßueta smul jun, syactanpax-
can ebß, tzßacßji nivancßolal ebß.

14 Te tzalajcßolal yic ebß anima
ayåej yelcßoch Dios dßa sat,
palta a ebß pit syutej spensar,
scotcan yaelal dßa yibßaå ebß.

15 A ebß chuc spensar ayoch yajalil
dßa junoc choåabß mebßaß, lajan
ebß icha junoc nocß choj tzßel yav,
ma icha junoc nocß oso ay svejel.

16 A ebß yajal malaj spensar, syix-
tej ebß yetanimail ebß, palta a
ebß yajal max yil scßool dßa tas
ay dßa ebß yetanimail jun,
snajatbßi sqßuinal ebß.

17 A ebß milumcham anima,
yovalil schampax ebß, maå
smojoc to ay mach scolan ebß.
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18 A ebß vachß spensar scolchajel
ebß, palta a ebß chuc spensar
jun, elaåchamel sjavi yaelal dßa
yibßaå ebß.

19 A ebß smunlaj dßa sat sluum,
syacß sobre tas sva ebß, palta a
ebß sbßat tzacßan scßulan junoc
tas malaj yelcßochi, aåej mebßail
tzßilchaj yuj ebß.

20 A ebß anima max acßan musan-
satil ebß yetanimail, tzßicßjichaaå
ebß, palta a ebß snibßejoch sbßa
bßeyumal yuj yacßan musansatil
ebß yetanimail jun, yovalil syabß
syail ebß.

21 Maå vachßoc tato chßocchßoc
syutej ebß juez sbßoan yaj ebß
anima, palta ay bßaj smontaj ebß
juez chiß yuj jabßoc tas tzßacßji
dßay.

22 A ebß maå elbßenoc tas yuuj,
syacß yip ebß yoch bßeyumal dßa
elaåchamel, palta maå yojtacoc
ebß tato sja mebßail dßa yibßaå
ebß yuuj.

23 A ebß tzoå cachanoch vaan, a dßa
slajvubßal yelxo val sco xajanej
ebß dßa yichaå ebß tzßalan vachß
lolonel dßayoå dßa chabßsatil.

24 A ebß tzßelcßan tastac dßa smam
snun, syalan ebß to malaj smul
ebß tzßochi, yamigo sbßa ebß yedß
ebß axoåej ixtoj anima scßulej.

25 A ebß maåxo jantacoc tas
snibßej, syicßchaaå oval ebß,
palta axo ebß tzßacßanoch Jehová
yipoc scßool jun, vachßåej tzßel-
cßoch ebß.

26 A ebß malaj spensar syal ebß to
masanil syal yuj ebß, palta a ebß
scßanbßan junoc razón dßa ebß
jelan, te vachß tzßelcßoch ebß.

27 A ebß scolvaj dßa ebß mebßaß,
malaj tas syacß palta dßa ebß,

palta a ebß max colvajlaj dßa ebß
mebßaß chiß jun, tzijtum mach
tzßalan chuc dßa spatic ebß.

28 Ayic tzßoch ebß chuc dßa yajalil,
dßa scal xivelal sbßeyecß ebß
anima. Ayic satel ebß chuc chiß,
tzßicßjichaaå ebß vachß sbßeybßal.,2829

29 1 A ebß pit syutej sbßa ayic
tzßacßji scachnabßil ebß,

elaåchamel satel ebß, maxtzacxo
yal-laj scolan sbßa ebß.

2 Ayic tzßoch ebß vachß spensar dßa
yopisio, ste tzalaj ebß anima. Axo
tato a ebß chuc tzßoch yajalil jun,
ste cus chaaå ebß anima yuj ebß.

3 A ebß uninabßil aj pensar, syacß
tzalajbßoc scßool smam snun ebß.
Axo pax ebß tzßecß dßa spatic ebß
ix ajmul ix jun, slajviel
sbßeyumal ebß smasanil.

4 A ebß rey schßolbßitan junoc tas
dßa stojolal, te vachß yaj
schoåabß ebß. Axo pax ebß rey
aåej tumin scßanel jun, satel
schoåabß ebß chiß yuuj.

5 A ebß stzßac yal vachß lolonel dßa
ebß yamigo, van yacßanem sya-
alil ebß yamigo ebß chiß.

6 A ebß chuc scßulej, icha yaj
chßaå yaal yajoch schucal ebß
chiß dßay, palta a ebß vachß spen-
sar, ay tzalajcßolal yedß juncßolal
dßa ebß.

7 A ebß tojol spensar, a tas snibßej
ebß to vachß tzßaj sbßo yaj yoval
ebß mebßaß, palta a ebß chuc jun,
bßalaj malaj yelcßoch ebß mebßaß
chiß dßa ebß.

8 A ebß bßuchumtac, toåej sqßue
somnaj ebß anima yuj ebß. Axo
pax ebß ay spensar jun, yojtac
ebß syacß lajvoc oval.

9 Tato a ebß ay spensar stelaj sbßa
yedß junoc malaj spensar dßa
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yichaå ebß yajal, a ebß malaj
spensar chiß, scot yoval ebß,
mato toåej sbßuchvaj ebß, malaj
jabßoc tas sbßo yuj ebß.

10 A ebß milumcham anima, chuc
yilan ebß vachß sbßeybßal ebß.
Snibßej ebß smilcham ebß anima
vachß spensar munil ayeqßui.

11 A ebß malaj spensar, max
scßubßejel-laj yoval ebß, palta a
ebß ay spensar, syamoch vaan
yoval ebß.

12 A ebß yajal schaan yabß es,
masanil ebß ayoch yedß ebß dßa
yopisio, tzßoch ebß esalvumal.

13 A ebß mebßaß yedß ebß ixtum
anima, lajanåej ebß. A Jehová ix
acßan yol sat ebß.

14 A ebß rey vachß syutej sbßoan
yaj dßa yibßaå ebß mebßaß, te
vachßåej tzßajoch ebß dßa
yopisio chiß dßa masanil
tiempo.

15 A ebß tzßabßan syail yuj scachji,
scßaybßaj ebß yuuj, palta a ebß
uninabßil max cachchaj jun,
syacß qßuixvelal smam snun
ebß.

16 Ayic stzijtumax ebß chuc, ste
qßue vaan chucal, palta a ebß
vachß spensar, ol yil ebß scot
yaelal dßa yibßaå ebß chuc chiß.

17 Co cachec ebß cuninal yic jun-
cßolal ol oå ecßoc, yic tzalaj-
cßolal pax ol oå ajoc.

18 A bßajtil max abßchaj slolon ebß
schecabß Dios, scßulajåej
masanil chucal, palta te vachß
yic ebß scßanabßajan sley Dios.

19 Tato toåej sco cach ebß co
checabß yedß co tiß, max sqßuex-
laj smodo ebß, vachßchom
snachajel yuj ebß, palta max
scßanabßajejlaj ebß.

20 A ebß malaj spensar, vachß tzßel-
cßoch ebß dßa yichaå ebß comon-
åej sloloni.

21 A ebß max cachan ebß schecabß
yunetacto, a dßa slajvubßal syabß
val syail ebß yuj ebß.

22 A ebß ov, syicßåejchaaå oval ebß.
A ebß cßun scot yoval, ay juntzaå
tastac maå vachßoc scßulej ebß
yuj yoval chiß.

23 A ebß syicßchaaå sbßa, tzßicßji-
emta ebß, palta a ebß emnaquil
jun, tzßicßjichaaå ebß.

24 A ebß syacßoch sbßa yedß ebß
elcßum, munil syicßcot ebß dßa
yibßaå. Syacß stiß ebß yalan tas
yojtac dßa stojolal, palta max
yal-laj ebß icha syutej yacßan stiß
chiß.

25 A xivcßolal dßa ebß quetanimail,
lajan icha junoc yaal, palta taå-
vabßil oå yuj Jehová tato
scacßoch co pensar dßay.

26 Maå jantacoc mach sayanecß tas
tzßaj smontaj ebß yajal, palta
aåej Jehová sbßoan yaj tastac
dßa stojolal.

27 A ebß vachß spensar, malaj
sgana ebß syil ebß chuc, icha
pax chiß ebß chuc chiß, malaj
sgana ebß syil ebß vachß spensar
chiß.,2930

A slolonel viåaj Agur

30 1 A slolonel viåaj Agur,
yuninal viåaj Jaqué, nivan

yelcßoch tas syalaß. A viåaj Agur
chiß, ix lolon viå dßa viåaj Itiel
yedß dßa viåaj Ucal, ix yalan viå
icha tic:

2 A in tic, yelxo malaj in pensar
dßa yichaå masanil ebß
vetanimail, maå lajanoc in pen-
sar icha spensar ebß.
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3 Malaj jabßoc in jelanil, maå voj-
tacoclaj jabßoc tas yaj Dios
Axoåejochi.

4 ¿Mach val junoc ix xidßqßue dßa
satchaaå ix emixta? ¿Mach
junoc syal syamanoch vaan icß
dßa yol scßabß? ¿Mach junoc
syal spichanoch aß mar dßa yol
xotil? ¿Mach ix acßanem
stzßacaåil lum luum? Alec sbßi
dßayin, tato eyojtac yedß tas
sbßi yuninal.

5 A Dios staåvan ebß syacßoch
scßool dßay, masanil stiß yacßnac-
cani, smojton cacßanoch yipoc
co cßool.

6 Maå eyacßoch xicul tastac yal-
naccani, ta maay, ol ex tumaj
yuuj, axo scheclaji to tzeyesej.

7 Chabßåej tas tzin cßan dßayach
Mamin Jehová: A tas tzin cßan
tic, acß dßayin yacbßan mantzac
in chami.

8 Maå a cha vesej, maå a cha vacß
chucal dßa anima. Maå in acßoch
dßa bßeyumal, maval dßa
mebßail. Aåej tastac yovalil
tzßoch vuuj dßa junjun cßu, aß
tzacß dßayin.

9 Tato maåxo jantacoc tas tzßaj
dßayin, ach bßat talaj satcßolal
vuuj, axo ol valanqßuei to maå
ach vojtacoc. Tato malaj pax tas
tzßaj dßayin, in bßat talaj elcßal.
Vuuj talaj tzßalchaj chucal
dßayach.

10 Maå eyal chucal lolonel dßa
junoc checabß dßa yichaå spa-
trón, ta maay, ex scatabßej talaj
jun checabß chiß, axo ol ajoc, ol
eyabß syail yuuj.

11 Ay mach syal chucal lolonel dßa
smam, aåejtonaß max yalpax
jabßoc vachß lolonel dßa snun.

12 Ay mach snaani to malaj jabßoc
smul, vachßchom manto
sbßoxilaj sbßa dßa yichaå Dios
yuj schucal.

13 Ay ebß te nivan yelcßoch snaani,
syicßanchaaå sbßa ebß dßa yichaå
juntzaåxo.

14 Ay ebß malaj jabßoc yoqßuelcßolal
dßa ebß mebßaß, syixtej val ebß
mebßaß chiß ebß, syicßanpaxecß
ebß tastac ay dßa ebß.

15 Ay chavaå yuneß nocß ucßumel
chicß, aåej ucßoj chicß syacß nocß.
A nocß chiß lajan nocß yedß
chaåeß tastac max och vaan
snibßani:

16 Aton chamel, ix ix max unevilaj,
lum luum malaj yal sat yedß pax
teß cßacß max och vaan såusan-
tzßa teß cßatzitz.

17 A ebß spatiquejcanel smam yedß
ebß max cßanabßajan snun, smoj-
ton val yicßchajqßueta yol sat ebß
yuj nocß joj, axo nocß ostoc schi-
anbßat ebß.

18 Ay chaåeß tastac sat in cßool
vilani, max nachajpaxel-laj
vuuj:

19 A tas tzßaj yecß jeåeåoc nocß
chßacbßa dßa satchaaå, a tas tzßaj
yecß bßacßacßoc nocß chan dßa sat
qßuen tenam, a tas tzßaj sbßey teß
barco dßa yibßaå aß mar yedß pax
tas tzßaj smontan sbßa viå vinac
yedß ix ix.

20 Ste satbßatpax in cßool vilan tas
syutej sbßa jun ix ix ayxo yet-
bßeyum, ayic tzßoch ix dßa
ajmulal. Smulan ix, slajvi chiß
sbßicanel sbßa ix, syalan ix:
Tocval ay chucal tzin cßulej,
xchi ix.

21 Ay chaå macaå ebß anima max
techajlaj sbßeybßal cuuj, axoåej
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ebß tzßalchaj dßa yol schoåabß
bßaj cajan:

22 Junoc checabß tzßoch reyal,
junoc malaj spensar to maå jan-
tacoc tas svaßa,

23 junoc ix ix chacbßilel tzßoch yet-
bßeyum yedß pax junoc ix criada
tzßochcan sqßuexuloc ix spa-
trona.

24 Ay chaå macaå nocß cotac nocß
dßa sat lum tic, ecßalto spensar
nocß dßa yichaå ebß jelan:

25 Aton nocß sanich, malaj yip
nocß, palta smolbßejcan svael
nocß dßa stiempoal varesma.

26 Nocß chich, malaj yip nocß, palta
cajan nocß bßaj ay yolaniltac
qßuen qßueen.

27 Nocß cßulubß, malaj yajalil nocß
tzßilani, palta dßa stzolal tzßaj
sbßey nocß,

28 yedß pax nocß patix, syal co
yaman nocß, palta tzßochcßoch
nocß bßaj ay ebß rey.

29 Ay ox macaå nocß nocß te acßum-
tac syutej sbßeyi yedß pax junxo
nocß syicß val chaaå sbßa:

30 Aton nocß choj, yelxo ay smay
nocß, malaj bßaj tzßel lemnaj nocß
dßa anima yedß dßa junocxo tasi.

31 Nocß ajtzoß caxlaå, acßumtac
sbßey nocß, nocß mam chiva, te
acßumtac pax syutej sbßa nocß.
Aåejaß pax junoc rey syicßchaaå
sbßa, ayic tzßecß dßa yichaå ebß
soldado.

32 Tato yuj maå pensaril tzeyicß-
chaaå e bßa, tze naan e cßulej
tastac maå vachßoc, aqßuecoch e
cßabß dßa yalaå e tiß tze naanel
juntzaå ol val tic:

33 Tato sicßlabßil sjuytaj nocß lech,
tzßelta mantequilla, tato tze bßan
e åiß, scot schiqßuil, tato tze

tzuntzejcot yoval junoc
eyetanimail, ovalxo tzßaj slajvi,
xchi viåaj Agur.,3031

A slolonel viåaj rey Lemuel

31 1 A slolonel viåaj rey Lemuel,
aton bßaj ix cßaybßaj viå yuj

ix snun. Ix yalan viå icha tic: A
ix in nun alannac dßayin icha tic:

2 Ach vuneß, a Dios ix ach acßan
dßayin yuj spacoc tas ix in cßan
dßay, ¿tas val junocxo vachß ol
val dßayach?

3 Maå a juel a bßa yuj ebß ix ix,
yujto yuj ebß ix ix chiß, maå jan-
tacoc ebß rey sjuvieli.

4 Ach Lemuel, maå vachßoc tato
syucß aå aå ebß yajal,

5 yujto yuj aå aå chiß sbßat sat-
cßolal ley yuj ebß, axo yixtan ebß
anima emnaquil ebß.

6 Yucßocabß aå ebß ayoch dßa sya-
elal. Yucßocabß aå aå te ov, ebß
te ayoch dßa ilcßolal.

7 Yucßocabß aå ebß yic vachß max-
tzac snacot smebßail ebß yedß
syaelal chiß.

8 Al yuj ebß max ujilaj yalan sbßa
dßa ebß yajal. Col ebß malaj
junoc mach scolani.

9 Acß ip a bßoan yaj ebß dßa
stojolal, col ebß te ilbßajcßool
yedß ebß emnaquil, xchi ix in
nun chiß dßayin, xchi viåaj
Lemuel chiß.

A ix ix te ay spensar

10 A junoc ix ix te ay spensar, maå
comonoc tzßilchaj ix, yujto ecßto
yelcßoch ix dßa yichaå qßuen
qßueen caro stojol.

11 A ix ayoch yipoc scßool viå yet-
bßeyum, malaj junoc tas syacß
palta dßa viå.
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12 Tzalajcßolal yaj viå yetbßeyum ix
chiß yuuj dßa masanil tiempo.

13 Sbßat ix manoj lana yedß lino,
yedß smasanil scßool ix smunlaj
yedß juntzaå chiß.

14 Icha junoc teß barco sbßat dßa
najat yicßcot tastac, icha chiß yaj
ix, sbßat ix yicßcot tastac tzßoch
yuuj.

15 Ayto scßanaß sqßue vaan ix,
tzßoch ijan ix yacßan va viå yet-
bßeyum yedß ebß yuneß yedß pax
ebß ix smajan.

16 Sbßat ix yil junoc luum yic
smanan ix, axo qßuen tumin
syacß ganar ix, a qßuen syacß-
labßej ix yavan teß uva dßa sat
jun luum chiß.

17 Smunlaj val ix dßa smasanil
scßool.

18 Scham val yilan ix tas tzßaj sbßey
schoå. Cßual dßacßval smunlaj ix.

19 Yedß scßabß ix sbßo schßal yic
schßalvi.

20 Naanåej ebß mebßaß yedß ebß
ayoch dßa ilcßolal yuj ix.

21 Max yacßlaj pensar ix yuj
masanil ebß ay dßa yol spat ayic
te ay siic, yujto masanil ebß, te
vachß spichul ebß ayochi.

22 A ix sbßoan scßuß vachß. A cßapac
cßapac vachß syacßoch ix
spichuloc.

23 A viå yetbßeyum ix chiß,
ojtacabßil viå dßa scal ebß viå

nivac vinac dßa yol schoåabß,
ayoch viå stzßacubßoc ebß nivac
vinac yaj dßa yol schoåabß chiß.

24 Sbßo pichul ix, sbßo pax tzecßul
ix, schoåan ix dßa ebß choåum
cßapac.

25 Te tecßan spensar ix, te ay yel-
cßoch ix dßa yol sat ebß
yetanimail. Max yacßlaj pensar
ix yuj tas tzßoch yuj qßuicßan.

26 Dßa val jelanil slolon ix, yedß
smasanil scßol ix syacß cßay-
bßubßal.

27 Ayåejoch ix yilani tas tzßaj
sbßey masanil tastac ay dßa
spat, maå toåejoc sbßalecß
tiempo ix.

28 A ebß yuneß ix yedß viå yet-
bßeyum, syal vachß lolonel ebß
dßa ix, syalan ebß icha tic:

29 Maå jantacoc ebß ix ix vachß
sbßeybßal, palta a achåej te vachß
a bßeybßal dßa yichaå ebß ix
smasanil, xchi ebß dßa ix.

30 A svachßil yilji snivanil junoc ix
ix, ay bßaj toåej tzoå smontej.
Maå jantacoc svachßil yilji sat
ix, palta junåej rato sqßuexmaj
yilji, axo ix ix ay yelcßoch
Jehová dßa yol sat, smojton val
nivan yelcßoch ix.

31 Alec vachß lolonel yuj ix dßa
yichaå masanil choåabß.
Aljocabß ix vachßil yuj masanil
tastac scßulej.
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